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Arkoslight products are subject lo a continuous
lechnical development and evolution, qu order to
always assure a maximum enerqy eﬁi'cien'cy.

l

1 prodotti Arkoslight sono soggetti ad un costcmte e
sviluppo tecnico ed evolutwo per garantzré sempre S
la massima eﬁz’cze ;

Die Produkte von A
kontinuierlichen Evo

IN LED PRODUCTS






Our horizon today is the same as it was and as it will always be:
the light itself. To capture its natural essence and transform it into the
best possible human creation man is capable of is our daily challenge.

For this purpose we dispose of 20.000m* of production facilities

to satisfy the demanding needs of our customers.

HEAD OFFICES

Il nostro orizzonte é lo stesso di oggi, di domani e per sempre:
la luce. Catturarne l'essenza naturale e trasformarla
nella migliore creazione umana di cui siamo capaci. Dedichiamo
20.000m’ per soddisfare le esigenze dei nostri clienti.

Unsere einzige gestalterische Grenze war, ist und wird immer
die gleiche sein: das Licht selbst. Die natiirliche Essenz von Licht
einzufangen, und diese in eine moglichst ideale Kreation des Menschen
zu verwandeln, ist unsere tdgliche Herausforderung. Hierzu verfiigen
wir tiber 20.000m* Produktionsfliche, um die Bediirfnisse unserer
anspruchsvollen befriedigen zu konnen.







Lig/zt is universal and limitless wherefore we consider the entire
world our market. Arkoslight operates on dozens of countries

l‘hrouq/zoutEuropP Asia, Africa and America; brightening lives

regardless of geographical boundaries.

INTERNATIONALIZATION

La luce e universale, non ha frontiere; per questo il nostro
mercalo e il Mondo. Arkoslight é presente in decine di
Paesi tra Europa, Asia, Africa e America, per illuminare
senza limiti geografict.

Licht ist universell und grenzenlos, weshalb wir die gesamte’ Welz‘

als unseren Markt betrachten. So ist Arkoslight in Dutzenden von

Ldndern in Europa, Asien, Afrika und Amerika préisent und bietel
Beleuchtung ohne geographische (;renzen



The raw material of our work is light. All our efforts are focused
on exploring it, dominating it, measuring and controlling i,
with the aim to obtain lighting products at the culling edge of
lechnology and of the highest quality.

QUALITY

La materia prima del nostro lavoro ¢ la luce.
Stamo Impegnati al massimo per conoscerla, dominarla, misurarla
e controllarla, allo scopo di ottenere prodotti Tecnologicamente e
lecnicamente all avanquardia e della migliore qualita luminosa.

Der Grundstoff unseres Schaffens ist das Licht. Und unser
ganzes Bestrieben zielt darauf es zu erforschen, es zu beherrschen,
es zu messen und zu steuern, um Produkte mit
Spitzentechnologie und hichster Qualitdl zu erzeugen.






Enveloping light is one of the best opportunities
lo create beauty. A blank canvas for industrial design,
Jor creating unique, attractive and oulstanding products.
Our distinguished luminaires have receted the best
international recognition for their design.

DESIGN

Awvolgere la luce ¢ una delle migliori opportunita
per creare bellezza. Una tela bianca per il design industriale,
per creare prodolli unici, altraenti e distinti.
Le nostre lampade si sono aggiudicate i migliori
riconoscimenti internazionali per il loro design.

Licht zu gestallen ist eine der groffartigsten Moglichkeiten
Schionheit und Anmut zu erschaffen. Einer leeren Leinwand gleich,
dient es uns als Grundlage fiir industrielles Design,

mil dem Ziel, einzigartige, altrakiive und hervorstechende
Produkte herzustellen. Und  fiir Ihr Design sowie auch
[hre technische Innovation, wurden unsere
Leuchten vielfach mit den rennomiertesten, internationalen
Design—Preisen ausgezeic/met.
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Arkoslight offers ils customers the possibility to carry out
photometric calculations to support the realization of their interior
design and architectural projects. Our technical department can
provide all necessary information to achieve the best possible
illumination and also will be pleased to advise
on the most suitable products for each individual project.

LIGHTING Design

Arkoslight offre ai suoi clienti la possibilita di realizzare
studi luminosi per i loro progetli di design, interior design
e architettura. La nostra divisione tecnica fornisce le
informazioni necessarie per una migliore distribuzione,
Jlusso luminoso e vi consiglia come scegliere il miglior
tipo di prodotio per il vostro progetto.

Arkoslight bietet seinen Kunden die Méglichkert
Lichtberechnungen vorzunehmen, zur Unterstiitzung
bei der idealen Realisierung und Gestaltung Ihrer
Design-und Architektur-Projekte. Unsere technische Abteilung
kann alle notwendigen Informationen zur Verfiigung
stellen, um immer das beste Beleuchtungsergebnis
zu erzielen, und berdt ebenfalls gerne bei der Auswahl der
bestgeeignetsten Produkte fiir jedes individuelle Projekt.






Comprehensive information on Arkoslight and its products,
concentrated on an elegant, practical and intuitive website.
Discover all our products and their technical characteristics
at the online showcase of Arkoslight.

ARKOSLIGHT. com

Tutte le informazioni suArkoslight e sui suoi prodotti

raccolle in una pagina web elegante, utile e intuitiva.

La invitiamo a scoprire tulli i nostri prodotti e le loro
caratteristiche nella vetrina online di Arkoslight.

Scmiliche Informationen iiber Arkoslight und seine
Produkte, gebiindell auf einer eleganten, praktischen und
inluiliv zu erschlieffenden Webseile. Entdecken Sie all
unsere Produkte und deren technische Details im Online-
Schaufenster von Arkoslight.
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. ' LT Swap features a minimalist, elegant aesthetic. Its setback
A e A 8 RS e ; reflector provides a high degree of visual comfort.

o e A el Py " When lit, it has a ‘trimless’ effect and integrates perfectly
T e i AL with the architecture, as the bezel creates a minimalist style.
PR e e ©  Available inwhite, black, gold and red colours,

L A R ST e 79 Lo practically without any loss in light efficiency or

O A g ot . contamination in the colour of light emitted.

Ik ] 'Sw'{zp ha un’estelica minimalista ed elegante. Il suo rifletiore,
s R 7 e\ e e e in posizione rientrante, conferisce un elevato confort visivo.
Ay el E A, 573 Una volla acceso, ha un effetlo ‘trimless’ e una pe7fetta

i g 2 e g o R , zntegrazzone conl architettura, grazie alla sua cornice, ridotla
Gl B it r Ay al minimo. E offerto con rifiniture in bianco, nero,

o AN T T 0 R oro e rosso; senza pratticamente perdita dell'efficacia luminosa
F LA 0 peE né conlaminazioni di colore nell'emissione della luce.

>3 . ' SWAP zeichnet sich durch einen altraktives Design und sein

Ve s S R L minamalistische Eleganz aus. Ein tiefer Reflektor und in diesem

Y et B by Pl zuruc/cgesetztesLED sorgen flir hochsten visuellen Komfort.

i R T L ST Dan/c des aufemKlemstma/J’ reduzierten Zierrings wirkt die Leuchte

ks Ll P A SN e P emgescbaltet wie rahmenlos und mtegrzertszch somil perfekt und

eyt ip e 1 Sl tiberganglos in die umgebende Architektur ein. Erhdltlich in den
Farbaysﬁt/lrungen weifs, schwarz, gold und orange. Auch in den

farbzgen Varianten praktisch ohne jeglzcken Verlust an Leuchtleistung
: X und ohne Farbversc/zzebung beim Lichtaustritt, dank des

ausge/clugelten Reﬂéﬂ;l‘or-])eszgns

7




ceiling recessed

SWAP

®

8/11W | 680-1050Lm | 85/87%Eff | 3000/4000K | IP20 | CRI»80 | UGR122-188
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ceiling recessed

SWAP Asymmetric

®

8/11W | 680-1050Lm | 91%Eff | 3000/4000K | 1P20 | CRI>g0
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anll D

PHASE CUT* 45°

COLOUR |[WO | N |RE | GH | MATERIAL | @2 AL | (Y PC | @& PC | * OTHER DIM PLEASE CONSULT | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

sizes & measures

® 62-126
Swap. (5 Swap. W
M UL LG
[ L *
\ "l
@ 62-66 ® 75-79
+ +
@ 66-78 @ 79-91
Swap. © Swap. ¥
i
i
" i
N /
(@ 85-89 @ 101-105
+ +

@ 89-101 @ 105-126



ceiling recessed

sizes & measures asymmel‘ric

@ 75-101

Swap. W) Swap. O

Asymmetric Asymmetric
[
[
E .
@ 75-79 @ 85-89
+ +
® 79-91 @® 89-101

Swap.

COLOUR | WH

NI
v

A

A

ring
COLOUR | W

Swap comes in four sizes Swap é disponibile in Swap ist in vier Grofen erhdltlich (S, M, L und XL).
(S M, L and XL) 4 dimensioni (S, M, L e XL) Im Lieferumfang jeder Verpackungseinheit ist ein
and includes an optional ed include un anello accessorio zusdlzlich ein optionaler Accessoire-Ring inbegriffen,
ring accessory lo extend the Jacoltativo per estendere la welcher erlaubt den Zierring der Leuchte zu erweitern.
bezel and so easily replace cornice e sostituire qualsiasi Somit kénne unterschiedliche Lochmasse abgedeckt
old light fittings without lampada antica senza lavort al werden, und alte Deckenstrahler ohne Notwendigkeit
altering the ceiling or need soffitto e senza la necessita di an Handwerksarbeiten oder erneutem Streichen im
lo repaind. nuove imbiancature. Handumdrehen ausgetauscht werden.

NO WORKS, NO REPAINTING
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alero & Garrigue
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Photography: Héctor Rubio | ww

Swap is the best option for updating to LED technology by
means of a real light fixture with incorporated LED,
in contrast to just a retrofit lamp that only implies a less

efficient update of the light source.

Swap é la migliore opzione di passaggio
al LED rispetto alle lampade di sostituzione ‘retrofit’
che st limitano ad adeguare soltanto la fonte di luce.

Swap ist somit die ideale Option auf eine
echte LED Leuchte mit integriertem LED
aufzuriisten, statt nur mit einer ineffizienten Retrofit-Lampe
das Leuchimittel zu aktualisieren.
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LEN ECO

Thanks to the position
of its sunken LED,

Lex Eco achieves great
visual comfort. Available
as asymmelric version and
also as 2055 -version for
installation into the larger

standard fitting hole diameter.

Grazie alla posizione
rientrante del suo LED,
Lex Eco conferisce una

sensazione di estremo confort
a lvello visivo. Versione
astimmeltrica e 205, dove la
cornice st adequa a incasst di
maggiore diamelro.

O

v

DESIGN PLUS

-
2012 AWARD v

Dank einer tiefin der
Leuchte liegenden LED,
bietet Lex Eco hochsten
visuellen Komfort. Auch
als asymmelrische Version
und als 205 -version fiir
Installation mit dem grofferen

Standard-Lochmap.
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ceiling recessed

N

LEX ECO

@

10/18/24 W 1500 - 3200 Lm 70% Eff ‘ 3000/ 4000 K ‘ P20 ‘ CRI>80/ CRI> 90* UGR 12,4 - 15

5
S
<
LEXECO1&2
©
o
LEXECO3

et ® [

PUSH/1-10v/ DALI PASSIVé 0140 71°

COLOUR | W | MATERIAL | @ AL | (TN PC | *CRI>90 PLEASE CONSULT (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




ceiling recessed

LEX ECOz205

@

10/18/24 W 1500 - 3200 Lm 70% Eff ‘ 3000/ 4000 K ‘ P20 ‘ CRI>80/ CRI> 90* UGR 12,4 - 15

o
S
:
3

LEXEC0 2051 & 2
3

LEXECO 2053

et ® [

PUSH/1-10v/ DALI PASSIVé 0205 71°

COLOUR | W | MATERIAL | 2 AL | (TN PC | *CRI>90 PLEASE CONSULT (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




ceiling recessed

LEX ECO Asymmetric

@

10/18/24W | 1500-3200Lm | 70%Eff | 3000/4000K | IP20 | CRI>80/CRI>90*

2151

122

138

LEX ECO ASYMMETRIC 3

-att ® [

PUSH /1-10v/DALI PASSIVE 0140 740

COLOUR | W | MATERIAL | @ AL | (TN PC | *CRI>90 PLEASE CONSULT (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

Lex Eco Blue is the ideal luminary for ambiences
where, in addition to general lighting,
the application of a dim blue presence light is desired.
The ‘blue’ source can be completely turned off or,
thanks to its very low consumption, work permanently
and show its dimly-lit blue effect by just turning off
the main lighting. With the main source on, the “blue”
effect does not tinge the white light.

Lex Eco Blue é lilluminazione ideale per ambienti in cus,
oltre allilluminazione generale, si vuole applicare una
tenue luce azzurra di presenza. La fonte blue’ puo essere
spenta completamente o, grazie al suo consumo ridotto,
funzionare in modo permanente e mostrare un q%tto
di penombra azzurra quando si spegne la luce principale.
Con la fonte di luce principale accesa, leffetto ‘blue’
non tinge la luce bianca.

Lex Eco Blue ist die ideale Beleuchtung fiir eine
Installation, bei der iiber die generelle weife
Hauptbeleuchtung hinaus, ein sanfles, zusdtzliches blaues
Sekundiirlicht gewiinscht wird. Die blaue Lichtquelle kann
hierbei je nach Anschlussart wahlweise komplett separat
ausgeschallet werden, oder, dank ihres sehr niedrigen
Verbrauchs, auch stets eingeschaltet bleiben, und zeigt ihr
blaues Stimmungslicht nur bei ausgeschaltetem Hauptlicht.
Bei eingeschalteter Hauptlichtquelle wird das weifle Licht
nicht durch den “Blue™-Effekt verfdrbt.

LEXECO & LEX ECO BLUE ON LEX ECO BLUE OFF

LEX ECO 205 & LEX ECO 205 BLUE ON LEX ECO 205 BLUE OFF

LEX ECO ASYMM & LEX ECO ASYMM BLUE ON LEX ECO ASYMMETRIC BLUE OFF




LEX & LEX BLUE ON




LEX BLUE OFF

wod-aasod-sabewrmmm | oigny 103094 :Aydesbojoyd




When lit, the lighting of Drop

produces an effect oof erasing visually
the rims of the fitting, creating the illusion
of tllumination which resembles that of

a natural skylight.



Con la luce accesa, lilluminazione di Drop
genera un effetlo che cancella chiaramente i
limiti dell’illuminazione. L effetto d'illuminazione
e simile a quello di un lucernario tradizionale.

Bei eingeschaltetem Licht erzeugt die
Beleuchtung von Drop einen Lffekt, der den

Rand des Zierrings der Leuchte verwischt.
Der Leuchteffekt dieser Leuchte dhnell so dem
eines natiirlichen Oberlichtes.

% O




DROP MAXI

0395

1P20

== == 1N

Tt K™

93

®©

20/245/365/455W

2450 - 5800 Lm
81% Eff

3000/ 4000 K
IP43 /54

K07

CRI>80

UGR 20,3 - 23,3

anfl D

8375 PUSH /1-10V/ DALI 97°

&

ceiling recessed

2260

73

DROP

1P20

tof W™

©

14,5/19,5/235/345W
1850 - 4700 Lm
78% Eff
3000/ 4000 K
IP43 /54
K07
CRI>80
UGR 21,7 - 24,9

anfl D

0245 PUSH/1-10v/ DALI 1000

O

COLOUR | wrd |

MATERIAL | 2 AL | C PMMA |

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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DROP MINI

(153

P20

?| L IO

o ™

@

85/11TW
1050 - 1400 Lm
76% Eff
3000/ 4000 K
IP43/ 54
IK07
CRI>80
UGR 23,2 - 24,2

O PMMA

atfl D

0140 PUSH/1-10V/ DAL 1000

ceiling recessed

DROP MICRO

085

(IR IR

65 (BW)
90 (11W)

@

8/11TW
680 - 1050 Lm
72/ 80% Eff
3000/ 4000 K
P54
IKO7*
CRI>80
UGR 17,2 - 26,4

& GL-TRANS  C PMMA*

T | D

73 PHASE CUT**  40°/81°

&

COLOURMINI | WTJ | MICRO | WTJ | NTH |

MATERIAL | > AL | CO PMMA | & GL-TRANS

** OTHER DIM PLEASE CONSULT

MORE OPTIONS » www.arkoslight.com






STRAM

A recessed downlightwith
one bezel, with marked
presence, with an inverted
circular stadium layout.

In the Prismatic version you
will discover the attractive and

efficient effect of its diffusor’s

light waves which, in addition,
reduces the UGR.

Downlight da incasso
con una cornice, di presenza
marcala, disposta in modalita
circolare invertita. Nella
versione Prismalic, scopri
Lattraente ed efficiente effetto
delle onde di luce del suo
diffusore che, inollre, riduce
lindice UGR.

& O

DELTA
AWARDS'14
Selected

LEin Einbau-Downlight mil einer
markanten Préisenz, dank eines
auflergewdihnlichen Zierrings in.f'orm
eines kop[stehenden Amphitheaters.
Entdecken Sie des Weiteren mit der
Prismatic-Version den attraktiven und
effizienten Lffekt von wellenformigen
Lichtbogen im Diffusor, mit stark
UGHR-Wert reduzierender Wirkunyg.
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ceiling recessed

STRAM PRISMATIC STRAM MINI PRISMATIC

2135

@

0220

1P20

1 IR

Tttt W Tt wo

**IP 54 PLEASE CONSULT **|P 54 PLEASE CONSULT

12 46

® ®

14,5/19,5/235/345W 85/11TW
1850 - 4700 Lm 1050 - 1400 Lm
78% Eff 77% Eff
3000/ 4000 K 3000/ 4000 K
IP43 / 54** IP43 / 54%*
IK07 K07
CRI>80 CRI>80
UGR 17,7 - 21 UGR 21,8 - 22,8

ot | @) et [

9205 PUSH/1-10V/ DAL 87° 0122 PUSH /1-10V/ DALI 87°

® &

COLOUR | WTJ | MATERIAL | 2 AL | C PMMA | (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




STRAM

0220

Tof w™

®©

14,5/19,5/235/345W

1850 - 4700 Lm

78% Eff
3000/ 4000 K

IP43 /54

K07

CRI>80

UGR 21,2 - 24,5

anfl D

0205 PUSH /1-10V/ DALI 103°

ceiling recessed

09135

12 46

STRAM MINI

P20

N\
=
=
/

04 ™

®

85/11TW
1050 - 1400 Lm
77% Eff
3000/ 4000 K
IP43 /54
K07
CRI>80
UGR 24,8 - 25,8

anfl D

0122 PUSH/1-10v/ DALI 1000

&

COLOUR | wrd |

MATERIAL | 2 AL | C PMMA |

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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FOX

Fox is the round
recessed cetling downlight
with an extra-flat bezel. The
discretion of its frame almost
makes it appear trimless when
swilched on. Great
water-z‘ig/zl‘ness, resistant
lo impacts and corrosion.
Suitable to be installed in
places near the sea.

Fox é la lampada da
incasso rotonda da soffitto,

con una cornice extra-piatla.

La delicatezza del telaio la
avvicina all’effetto ‘trimless’,
quando la luce é accesa.
Alta tenuta, resistente agli
impatti e alla corrosione.
Adeguata per linstallazione
in zone vicine al mare.

Fox ist ein Einbau-Downlight mit
besonders flachem und schmalem Zierring,
welcher die Leuchte bei eingeschaltetem
Zustand nahezu Rahmenlos erscheinen
liisst. Hoch wasserdicht, extreme
schlagfest und korrosionsbestindig,
ist Fox auch ideal fiir Installationen in
Sportstdtten, Ka indergdrl‘en,
offentlichen Sanitcitsrciumen und auch im
Freien in Meeresndihe.



FOX LED

0222

S —
ToT W

®©

14,5/19,5W
1850 - 2500 Lm
68% Eff
3000/ 4000 K
IP54
IK10
UGR 21,7 - 22,7

0205 1120

ceiling recessed

PUSH/1-10V / DALI

2137

FOX LED MINI

1P20

e m— N
oot W

®

8,5W
1050 - 1100 Lm
63% Eff
3000/ 4000 K
IP54
IK10
UGR 22,9 - 23,1

0122 1110

COLOUR | WO | Z

| MATERIAL | (2) PC | CO PC-MATT

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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FOX

)

1P20

Te o

(=

TC-DEL | EXCL*

2X26 W
IP54
IK10

0205 100°

0222

60

94

ceiling recessed

FOX MINI

P20

Toe K

(=

TC-DEL | EXCL*

1X18 / 1X26W
IP54
IK10

0122 105°

0137

60

87

COLOUR | WO | Z

MATERIAL | (2) PC | CO PC-MATT | OPTIONAL (- PC-TRANS

* NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 ‘ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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Mix s an essential downlight for general lighting
applications. A classic, taken to the LED vanguard,
which sums up all the quality values of our best
products and a wide range of options.

Mix e il downlight essenziale per applicazioni
di illuminazione generale. Un classico, con la
tecnologia dell avanguardia LED, che somma tutti gli
elementi di qualita dei nostri migliori prodotti a
un'ampia gamma di opziona.

Mix ist das ideale Downlight fiir
Allgemeinbeleuchtung. Ein Design-Klassiker in
LED, mit fiihrender Technik und welcher alle
Qualitiitsmerkmale unserer besten Produkte
in sich vereint und so zahlreiche
Anwendungsmaiglichkeiten umfasst.

O
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MIX

0222

it W™

@

14,5/19,5/23,5/345W
1850 - 4700 Lm
77% Eff
3000/ 4000 K
IP43/ 54
IK07
CRI>80

0205 104°

ceiling recessed

PUSH /1-10V/ DALI

2136

MIX MINI

P20

~ I
foe w

@

85/11TW
1050 - 1400 Lm
76% Eff
3000/ 4000 K
IP43/ 54
IK07
CRI>80

0122 101°

COLOUR | WO | Z

| MATERIAL | > AL | CO PMMA |

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com










The elegance of a squared perimeter downlight

combined with the easy installation of a round

Jitting hole. Quad and Quad Glass are luminaires
that offer a touch of distinction along with

the best LED performance.

Leleganza di un downlight dal perimetro
quadrato, combinata con la facilitd d'installazione
di un incasso rotondo. Quad e Quad (lass sono
lampade che conferiscono un tocco distintivo, con
le migliori prestazioni LED.

Die Eleganz eines quadratischen Downlights,
kombiniert mit der einfachen Installation eines
runden Einbauloches. Quad und Quad (ilass
sind Leuchten mit dem besonderen Touch und

zugleich bester LED Leistung.

QUAD




QUAD

220

N

19.5/235W
2350 - 3000 Lm
78% Eff
3000/ 4000 K
IP43
IK07
CRI>80

0205 104°

ceiling recessed

PUSH /1-10V/ DALI

QUAD GLASS

AN

19,5/23,5W
2350 - 3000 Lm
69% Eff
3000/ 4000 K
IP44
CRI>80

0205 1020

COLOUR | WO | Z

| MATERIAL | AL | COPMMA || 2 AL | O 6LASS | CO PMMA |

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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MADISON

A squared recessed downlight in which
the narrowness and the reduced width of'its
[frame are the differentiating hallmarks of

this elegant luminaire.

Downlight da incasso quadralo.
La larghezza ridotta della sua cornice
costituisce l'elemento di differenziazione
di quest’elegante lampada.

FEin attraktives quadratisches
FEinbau-Downlight bei dem die geringe
Breite des Rahmens hervorstechendes
Design-Merkmal ist.

O




ceiling recessed

MADISON

@

145/195/235W | 1850-3000Lm | 79%Eff | 3000/4000K | 1P43 | K07 | CRI>80

220

[ e [

205 X 205 PUSH /1-10V/ DALI 104°

COLOUR | WO | 21 | MATERIAL | @2 AL | CO PMMA | (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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OFFICE

The 6ox6o LED panel by Arkoslight is the quality solution
Jor offices and workplaces that opt for this classic in lighting
and, at the same time, require maximum light quality and
performance combined with highest visual comfort.

Il pannello LED 6ox6o di Arkolight é la soluzione
di qualita per uffici e spazi di lavoro che
optano per questo classico dellilluminazione e,
conlemporaneamente, esigono una qualita di luce
eslrema e massime prestazion.

Das 6ox6o LED Panel von Arkoslight ist die
Qualitdtslosung fiir Biiros und Arbeitsplitze bei denen
man sich fiir diesen Beleuchtungsklassiker entscheidet.

Beste Lichtqualitit vereint mit hoher Leistung und
bestem visuellen Komfort.






ceiling recessed

OFFICE

@

35W | 4500-4600Lm | 74%Eff | 3000/4000K | 1P20 | CRIs80 | UGR17

596

A\

596

T | H D

PUSH / DALI 600 X 600 74°

COLOUR | WO \ MATERIAL | & AL | O PC ‘ * OTHER DIM PLEASE CONSULT (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

MAX

Recessed IP54 Lampada da incasso IP54
downlight that highlights che risalta per la sua
its simple maintenance, semplicita di manutenzione,
gtven the ease of data la facilita
access to the di accesso alla fonte di luce,
light source in order to qualora dovesse procedersi a
substitute it. una sua sostituzione.
=)

TC-DEL | EXCL*

2X26W | 1P54

59

80

ﬁ ﬁ ﬁ IP54

0205 95¢°

Einbauleuchte
mit IP54, die sich
durch ihre einfache
Instandhaltung hervorhebt,
da die zu erselzende
Lichtquelle leicht zu
erreichen ist.

COLOUR | B O]

MATERIAL | &2 AL | () PC | CO GL-MATT | C GL-TRANS OPTIONAL

* NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




ceiling recessed

Quickest possible access to the
light source thanks to its glass
diffusor fixed by clips, makes
Kiss the ideal solution for
eastest maintenance and fastest
replacement of the compact
Sluorescence lamps.

KISS

La semplicita di accesso alla sua
Jfonte di luce, grazie all'incastro del
vetro di diffusione mediante clips,
rende Kiss una struttura indicata
per semplificare la manutenzione
e il ricambio di lampadine
Sluorescenti a basso consumo.

(=

TC-DEL | EXCL*

2X26W | 1P43

0205 1040

Der leichte Zugang zum Leuchtmittel
durch schnellstmégliche Entnahme
des per Clips befestigten Glasdiffusors,
macht aus Kiss eine ideal
Beleuchtungslosunyg fiir einfachste
Instandhaltung und raschen Austausch
der Energiesparlampen.

COLOUR | BO| MATERIAL | & AL | O GL-MATT

* NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




ceiling recessed

DOT

Discover how an essential
luminaire can become a surprising
product. For its outstanding
performance, design and finishes,
Dot is the LED fitting that
looks most like a traditional
dichroic lamp.

Scopri come una lampada
essenziale puo convertirst in
un prodotto sorprendente. Per la
sua resa, design e dettagli,
Dot é la lampada LED pii simile
a un'illuminazione dicroica
tradizionale.

Entdecken Sie wie eine so gundlegende Leuchte
sich in ein tiberraschendes Produkt verwandeln
kann. Aufgrund Ihrer hohen Leistung, des
attraktiven Designs und bester Verarbeitung
Ihrer Ausfiihrungen, ist Dot der LED-Strahler,
der einer traditionellen Halogenleuchte vom
Aussehen her ihnelt wie kein anderer.
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52 (5/8W)

DOT FIX

76 (11W)

@ @W@ 1P20

078

ﬁ ﬁ ﬁ 1P43/54

®

5/8/11W
465 -1000 Lm
75-92% Eff
3000/ 4000 K*
IP43 /54
CRI>80
UGR 7.2 - 14,4

062

52 (5/8 W)

ceiling recessed

DOT TILT

76 (11W)

@

5/8/11W
465 - 1000 Lm
89/ 92% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 7,9 - 14,4

oy

300 068 / 075

anll D

PHASE CUT* 400 %

DOT SQUARE TILT

52 (5/8 W)
76 (11 W)

®

5/8/11W
465 - 1000 Lm
89/ 92% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 7,9 - 14,4

300 975

COLOUR | WO | NS | |

MATERIAL | 2 AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com










ceiling recessed

BATH

With Bath, Arkoslight offers
the ideal Solution to use our
LARK-LED-lamps in motsture-
prone areas, such as bath rooms,
kitchens, etc., thanks to its P65

ingress protection rating.

Con Bath, Arkoslight
offre la soluzione migliore per poter
installare LED in ambienti
umidi come cucine
e bagni, grazie al suo grado
di protezione IP6.

Mit dem Modell Bath bietet
Arkoslight eine ideale Losung
unsere LARK-LED-Lampen dank
eines hohen Schutzgrades von
1P65 in Feuchtrdumen wie Bddern,
Kiichen, etc. einzusetzen.
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BATH

1P20

60 (5/8W)

280

ﬁ ﬁ ﬁ 1P65

®

5/8/11W
465 -1000 Lm
75% Eff
3000/ 4000 K*
IP65
CRI>80
UGR 7,2-13,5

& GL-TRANS

anfl D

PHASE CUT* 400

84 (11W)

ceiling recessed

BATH 12V

—

110

1P20

280

T wes

(]

QR-CBC 51
COOL BEAM
EXCL**

MAX 50W
IP65

O GL-MATT

A

@70

COLOUR | WD | Qm | MATERIAL | 2 AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT

** NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 ‘ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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BATH SQUARE

60 (5/8 W)
84 (11 W)

o088

ﬁﬁﬁ 1P65

®

5/8/11W
465 -1000 Lm
75% Eff
3000 / 4000 K*
IP65
CRI>80
UGR 7,2-13,5

& GL-TRANS

atll D

PHASE CUT* 400 %

ceiling recessed

970

BATH SQUARE 12V

110

1P20

o088

ﬁ ﬁ ﬁ 1P65

al

QR-CBC 51
COOL BEAM
EXCL**

MAX 50W
P65

O GL-MATT

Al

COLOUR | WD | Qm |

MATERIAL | 2 AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT

** NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 ‘ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




ceiling recessed

MEC

The sophisticated appearance
of machined aluminium gives Mec
its individual beauty. A luminaire
that, in addition to its appealing
aesthetic, provides versatility thanks
to a double tilting action of the
adjustable light source.

11 look sofisticato
dell'alluminio metallizzato conferisce
a Mec la sua esclusiva bellezza.
Una lampada che, grazie a
un’estetica all avanquardia,
offre la versatilita di un fascio
di luce orientabile, grazie alla sua
doppia oscillazione.

Das elegante Erscheinungsbild
von gespantem Aluminium
verleiht Mec seine besondere
Personlichkeit. Eine Leuchte,
die iiber Thre attraktive Asthetik
hinaus vielseitig einsetzbar ist,
dank der doppelten Schwenkbarkeit
der Leuchtmittelfassung.
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Photography: Joao Morgado




MEC TILT

52 (5/8 W)

76 (11 W)

5/8/11W
465-1000 Lm
89/ 92% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 7,9 - 14,2

DT N @ D

PHASE CUT* X30°Y30° 075 400 %

MEC TILT 12V & 230V

120

QR-CBC 51 | EXCL** ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**

MAX 50W
P20

s ([ [

X30°Y30° 082

ceiling recessed

MEC SQUARE TILT

52 (5/8 W)

76 (11 W)

5/8/11W
465-1000 Lm
89/ 92% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 7,9 - 14,2

PP N @ <

PHASE CUT* X30°Y30° 075

MEC SQUARE TILT 12V & 230V

120

QR-CBC 51 | EXCL** ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**

MAX 50W
P20

N <@
X30°Y30° @ @ D

MEC TILT 1-3W

e ——
y’ N
5 o\
A 5]

250

®

1/3W
3000/ 4000 K

P20

CRI>80

300 043 30°

COLOWR | PH |

MATERIAL | > AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT

** NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 ‘ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

GAP

Minimum bezel
and great visual comfort,

thanks to its sunken light source.

That, along with the
luminary’s matt white shade
means that Gap can be
Jitted with its presence
going unnoticed.

Cornice ridotta e grande
sensazione di confort visivo,

grazie alla sua fonte di luce rientrata.

Tutto cio, insieme
al rivestimento bianco opaco
della lampada, consente
linstallazione di Gap con una
presenza inavvertita.

Ein kleiner Zierring und grofler
visueller Komfort, dank der
zuriickgesetzten Lichtquelle. Dank
dessen und gemeinsam mit dem
matt weiflen Reflektor-Schirm
bietet Gap die Moglichkeit nahezu
unbemerkt in seine Umgebung
integriert zu werden.
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ceiling recessed

GAP GAP ASYMMETRIC
- 2
. . 5 5
=) - B -
3 e S 2
996 « -
5/8/11TW 5/8/11TW
465 -1000 Lm 465 -1000 Lm
80% Eff 78% Eff
3000/ 4000 K* 3000/ 4000 K*
P20 P20
CRI>80 CRI>80
UGR 10,1-12,8
_ail D anl D
PHASE CUT* 400 % PHASE CUT* 400 *
GAP 12V & 230V GAP ASYMMETRIC 12V & 230V
© <Q
296
QR-CBC 51 | EXCL** ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL** QOR-CBC 51 | EXCL** ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**
MAX 50W MAX 50W
P20 P20

2] ]

090

COLOUR \ wO \ MATERIAL \ & ZAMAK \ * OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT ** NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

EYE

Direct the light beam of
Eye to the desired position and
point out, highlight and accent

objects with its lighting.

This thanks to its special tube
design which, at the same time,
provides visual comfort
reducing glare and provides
a great tilting and
twisting versatility.

Dirigi lilluminazione di Eye
verso la posizione desiderata.
Segnala, risalta e marca
con il suo fascio di luce. Tutto,
grazie al design del suo braccio,
che riduce la sensazione
di abbagliamento, e alla sua grande
versalilita quanto a torsione
e capacita di oscillazione di
questo pezzo.

Richten Sie den Lichtstrahl von
Eye in die gewiinschte Position
und heben ein Objekt hervor,
indem Sie es mit Licht besonders
akzentuieren und in Szene
setzen. Dies dank des besonderen
Rohren-Designs, welches
zugleich Blendung reduziert
und vielseitige Dreh- und
Schenkmdaglichkeiten bietet.
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EYE TILT

48 (5/8 W)

2102

®

5/8/11W
465 -1000 Lm
86% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 20,4 - 23,2

72 (11T W)

ceiling recessed

—agy <anll

355° 25° PHASE CUT* 092

EYE SQUARE TILT

""'\\

48 (5/8 W)
72 (11 W)

.

0102

<
9/

@

5/8/11W
465 - 1000 Lm
86% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 20,4 - 23,2

Al

400+

COLOUR | wO |

MATERIAL | ¢ AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

GIRO

Giro is a highly Giro ¢ una lampada da Giro ist eine sehr vielseitige,

versatile and efficient LED incasso LED estremamente versatile effiziente LED Einbauleuchte.
Jitting. Its design allows ed efficiente. I suo design le Ihr Design ermiglicht eine 355°

Jor 355° rotation and a lateral consente di girare a 355° ed oscillare Drehung sowie eine seitliche

tilt of 9o°, which, in addition, lateralmente a go°, convertendosi, 90° Schwenkung, was Ste

converts it into a downlight cosi, in un downlight che, zu einem Downlight macht, das

that can also act as inoltre, & capace di rivestire la zugleich auch als Wandfluter

wall washer. Sfunzione di applique da parete. agieren kann.

@

sw | s8oLm | 91%Eff ‘ 3000 K ‘ 1P20 ‘ CRI>80 | UGR 12,2

O . @ @

355° 90° PHASE CUT* 0115 40°

COLOUR | W | MATERIAL | @ AL | * OTHER DIM PLEASE CONSULT (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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ceiling recessed

WIN

With a round reflector applied
over a square tilting part,

Win offers this aesthetic
differentiation in comparison lo ils
brother in the range, Dot.
Moreover, Win comes in fixed and
watertight 1Pz and IPz7 Optic
versions (with superimposed glass)
Jfor moisture-prone environments.

Con un riflettore rotondo
applicato suun pezzo ad
oscillazione quadrata,

Win offre questa variazione
estetica rispetto al suo compagno di
gamma, Dot. Inoltre, Win serve
in versione fissa e stalica
1Pz e [Pz Optic (con vetro

sovrapposto) per ambienti umidi.

Mit einem runden Reflektor auf einem
quadratischen Schwenksockel, bietet
Win eine dsthetische Differenzierung
von thren runden Schwestermodellen

der Dot-Familie. Auflerdem wird
Win auch in starrer Version mit
Schutzgrad IPz4 und als P4y
Optic (mit vorgelagertem Glas) fiir

Feuchtraumanwendungen angeboten.
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WIN

66 (5/8W)

5/8/11W
465-1000 Lm
71% Eff
3000/ 4000 K*
IP20
CRI>80
UGR 12,9 - 15,7

BRI

085 PHASE CUT*

WIN 12V & 230V

130

QR-CBC 51 | EXCL** ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**

MAX 50W
P20

90 (11W)

ceiling recessed

WIN P44

66 (5/8W)

90 (11W)

5/8/11W
465 - 1000 Lm
66% Eff
3000/ 4000 K*
IP44
CRI>80
UGR 19 - 21,7

O GL-MATT

Q@ o T O

85 PHASE CUT* 400 %

WIN IP44 12V & 230V

130

ﬁ ﬁ ﬁ IP44

(]

QR-CBC 51 ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**
COOL BEAM
EXCL**

MAX 50W
P44

O GL-MATT

Q@ g I

085

WIN IP44 Optic

66 (5/8 W)

90 (11W)

5/8/11W
465-1000 Lm
66% Eff
3000/ 4000 K*
P44
CRI>80
UGR 19 - 21,7

C GL-MATT

@ anll % Q

085 PHASE CUT*

WIN IP44 Optic 12V & 230V

130

o095

ﬁ ﬁ ﬁ IP44

(]

QR-CBC 51 ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**
COOL BEAM
EXCL**

MAX 50W
P44

C GL-MATT

Q@ g I

285

COLOUR | W | Z 7 | NS |

MATERIAL | @ AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT

** NOT INCLUDED LAMPS @ » 402 ‘ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com







ceiling recessed

SECRET

A rectangular shaped recess
luminaire where the LED is
practically completely hidden from
direct sight. Highest visual comfort
and elegance in simple, double
symmelric and asymmetric light
beam versions.

Incassi a pianta rez‘tangolare,
dove il LED é completamente
nascosto alla vista diretia.
Confort visivo ed eleganza
in un fascio di luce semplice,
doppio, simmetrico
e asimmelrico.

Einbauleuchten mit rechteckigem
Rahmen bei denen sich das LED
nahezu vollstindig der direkten
Finsicht entzieht. Visueller
Komfort und Eleganz in einfachen,
doppelten, symmetrischen und
asymmetrischen Lichtbiindeln.
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Photography: David Frutos - Bisimages - www.bisimag




o090

75 (5/8 W)

101,5 (1T W)

@

8/11TW
680 - 1050 Lm
71% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80
UGR 14,3-15,8

ceiling recessed

90

90 (5/8 W)

180

g

110 (11 W)

@

8/11W
680 - 1050 Lm
78% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80

< [

25° 72X173

anll D

PHASE CUT* 400

90

95 (5/8 W)

121,5 (1T W)

8/1TW
680 - 1050 Lm
69% Eff
3000/ 4000 K*
P20
CRI>80

< [

45° 72X173

COLOUR | wO |

MATERIAL | > AL |

* OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT
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ORBITAL vini

With one, two or three light sources; Orbital Miniis a
recessed luminary that is able to individually
direct each light beam within a range of 30 degrees
per axis. Versalile, functional and, given its
small size, very discreet and elegant.

Con uno, due o tre punti luce; Orbital Mini é una lampada
da incasso capace di dirigere ogni fascio di luce in modo
individuale, con un ventaglio fino a 30° per asse.
Versatile,( funzionale e, per le sue ridotte dimensiont,
discreta ed elegante.

Mit wahhweise ein, zwei oder drei Lichtquellen ist
Orbital Mini eine Einbauleuchte, die jedes Lichtbiindel
einzeln bis zu 30° pro Achse ausrichten bzw. schwenken
kann. Vielseitig, funktionell und, aufgrund der geringen
Dimensionen, sehr diskret und elegant.
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ORBITAL MINI 1
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ORBITAL MINI 3
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ceiling recessed

'WIST

Configured with one or two light
sources, Twist is an LED luminary,
with adjustable beams, with
remarkable performance and
small format. With 355° rotation
and 35° tilting, Twist is ideal for
applications that require mdximum
directionability and outstanding
luminous flux.

Configurata con una o due
Jonti di luce, Twist é una lampada
LED, a fasci orientabilt, con una
notevole resa e un piccolo formato.
Con 355 gradi di rotazione e
35 di oscillazione, Twist é ideale per
applicazioni che richiedono massima
direzionabilita e flussi
luminosi a risalio.

Mit wahlweise ein oder zwei
Lichtquellen ist Twist eine LED Leuchte
mit ausrichtbaren Lichtbiindeln
und einer bemerkenswerten
Leistung. Mit 355° Drehbarkeit und
35° Schwenkbarkeit ist Twist ideal
Siir Anwendungen, welche hichste
Ausrichtbarkeit und akzentuierende

Beleuchtung erfordern.



hotography - www.doublespacephoto.com
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TWIST ROUND
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TWIST 1
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HIDDEN

A spotlight of highest functionalily. Its design makes
Hidden fully adjustable, allowing absolute freedom in
positioning of the light beam. With great aesthetic beauty
and a discreet and unostentatious character it perfectly
integrates into its surroun(lim]s,

Un spotlight con un alto livello di funzionalita. Il suo desiqn
lo rende totalmente orientabile, consentendogli di coprire
tutte le gradazioni possibili. Di grande bellezza estetica,
ha la funzione di proiettore a incasso. Inavvertilo e discrelo,
st inlegra perfettamente all ambiente circostante.

Ein Deckeneinbaustrahler mit hochstem Funktionalitdtsgrad.
Sein Design erlaubt maximale Ausrichtbarkeit und verleiht
nahezu unbegrenzte Freiheil bei der Positionierung des
Leuchtkopfes. Bei grofSer dsthetischer Schonheit, lisst sich Hidden

diskret und unauffilliq in seine Umgebung integrieren.

O



ceiling recessed

HIDDEN LED & HIDDEN HIT
















ceiling recessed

HIDDEN LED HIDDEN HIT
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ceiling recessed

POINT

A recessed light fixture that,
given its directional properties,
carries oul the functions of a
highly versatile spotlight, ideal for
accent lighting.

Daincasso e, poiché direzionabile,
puo realizzare anche la funzione

di proiettore, con grande versatilita.

F idoneo a un’illuminazione
direzionale.

FEine Einbauleuchte, die aufgrund
Ihrer hochflexiblen Ausrichtbarkeit
die Funktion eines sehr vielseitigen
Strahlers iibernimmt. Ideal fiir
Akzentbeleuchtunyg.
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ceiling recessed

POINT Lark-111 POINT CDM-R111
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MAX 15W MAX 50W MAX 70W
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T |
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< [
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ceiling recessed

BASIC

Range of fix and Gamma di prodotti da incasso, Sortiment an starren und
swiveling spots in die cast Jissi o articolati, schwenkbaren Einbaustrahlern aus
aluminium for standard somm a iniezione, disponibili per fonti Aluminium fiir 5omm Standard-

light sources. luminose standard da somm. Leuchtmittel.
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BASIC Tilt 12V & 230V

BASIC Square Tilt 12V & 230V

90

BASIC Tilt Extra 12V & 230V

ceiling recessed

QR-CBC 51 | EXCL** ‘ HI-SPOT ES 50 | EXCL**

MAX 50W
P20
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ceiling recessed

LOOK

Discover the peerless design of MomoDesign in a recessed cardan fixture
Jor operating either with traditional 111mm lamps or with our powerful

LED options. Distinct from others thanks to its chromed elements and its
unique Italian Design.

Scopri il design di MomoDesign con un’illuminazione cardan da
incasso per lampade da 111mm. La particolarita
dei suoi componenti cromati, la forza e il design italiano.

Entdecken Sie eine einzigartiges Design von MomoDesign, in Form
einer kardanischen Einbauleuchte, die sowohl mit traditionellen 111mm
Leuchtmutteln, als auch mit unseren Leistungsfihigen LED Optionen
betrieben werden kann. Eine einzigartig attraktive Leuchte, dank threr
einzigartigen Chrom-Elemente und einem exquisiten italienischen Design.









LOOK LarX-111 & QR-111
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466
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LARK-111 | EXCL**
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ceiling recessed

LOOK CDM-R111
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182
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X35°Y30° X35°Y35°
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ceiling recessed

q»

LLOOK Trimless

A strong presence and a unique personality combined in the trimless
version of Look by MomoDesign. Eliminating the bezel, the elegance and
Jineness of this flush mount fitting gains even more.

La combinazione della presenza e personalita di Look by MomoDesign,
con l'installazione di ‘trimless’. Elimina la cornice e guadagna in
eleganza e finezza di un componente installato raso tetto.

FEine starke Prisenz und einzigartige Personlichkeit macht den groflen
Reiz der “Trimless“-Version von Look by MomoDesign aus. Eine
hochelegante rahmenlose Leuchte fiir biindige Deckeninstallation.
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LOOK TRIMLESS Lar<-111 & QR-111
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ceiling recessed
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LOOK TRIMLESS CDM-R111
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ceiling recessed

ORBITAL

The essential cardan luminaire for traditional 111mm-lamps. Or for
use with our powerful LARK-111 LED lamps, to obtain a high quality and
high efficient LED fitting with impressive aesthetics.

Liilluminazione cardan essenziale per lampade da 111mm.
Combinala con la nostra lampada Lark-111, per ottenere un LED
di massima qualita e dall’estetica imponente.

FEine klassische Kardan-Leuchte, wahhweise fiir Betrieb mit traditionellen
111mm Lampen, oder, mit unseren hoch leistungsfihigen LARK-111
LED Lampen, um so eine duflerst effiziente LED-Leuchte hichster Qualitdt

und beeindruckender Eleganz zu erhalten.
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ceiling recessed

ORBITAL Lar-111 & QR-111 ORBITAL CDM-R111
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ceiling recessed

ORBITAL Trimless

Combine the colours of the inner structure and lamp fixation elements of
Orbital Trimless with the finishes of our LARK-111 LED lamps and achieve
a recessed cardan fixture that will perfectly form part of the interior design

of your residential property, business, hotel or gastronomy Project.

Combina i colori della cassa interna di Orbital Trimless con i dettagli
della nostra lampada Lark-111 e ottieni un cardan da incasso adattabile
allestetica del design interno del suo progetto di abitazione, negozio,
hotel o ristorante.

Kombinieren Sie die Farben der inneren Struktur-und
Lampenhalterungselemente von Orbital Trimless mit den Farbausfiihrungen
unserer LARK-111 LED Lampen und erhalten so eine Kardan-Einbauleuchte

die sich dsthetisch perfekt in das Innendesign Ihres Wohnraum-, Laden-,

Hotel- oder Gastronomieprojektes integriert.
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ceiling recessed

ORBITAL TRIMLESS LarX-111 & QR-111 ORBITAL TRIMLESS CDM-R111
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ceiling recessed

W 5

ARKOS

The particular personality of Arkos lies in the rounded edges of its bezel that
allow an elegant integration into the ceilings surface and also in its discreet
lamp fixation system which creates the illusion of a levitating light source.

La personalita di Arkos risiede nel profilo arrotondato della sua cornice,
che le consente di integrarsi discretamente alla superficie del soffitto e
alla sua lampada flottante da 111mm.

Die Besonderheit des Modells Arkos begriindet sich sowohl in ihrem
attraktiven, abgerundeten Rahmenprofil, als auch in der auflergewohnlichen
Leuchtmittelhalterung, welche die Illusion von frei schwebenden 111mm
Leuchtmittel erweckt, was dieser Einbauleuchte eine sehr elegante
Integration in die Deckenoberfliche erlaubt.
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ARKOS CDM-R111
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ceiling recessed

ARKOS Trimless

Thanks to its easy installation, Arkos Trimless is the ideal light fitting for interior
decoration that requires illumination by 111mm lamps. Moreover,
it aesthetically stands out for the unique effect of levitation if its light sources.

Grazie alla sua semplice installazione, Arkos Trimless é il prodotto
indicato per ambienti interni con necessita di illuminazione, dotati di
lampade
da 111mm, con finiture senza cornice. Inoltre, risalta quanto a estetica, per
la posizione flottante della lampada.

Dank einfacher Installation ist Arkos Trimless die ideale rahmenlose
Leuchte fiir Innenrdume, welche eine Beleuchtung mit 111mm Lampen
erfordern. Zugleich hebt sich dieses Modell hervor durch einen einzigartigen
Effekt scheinbar frei schwebender Leuchtmittel.









ceiling recessed

ARKOS TRIMLESS QR-111 ARKOS TRIMLESS CDM-R111
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Thor ts the most compact high performance LED
spotlight with passive heat dissipation on the
market. Moreover, thanks to the in its symmetric
casing situated driver and its perfectly centered
center of mass, Thor can be adjusted to any position
required without generating any lateral forces that
might cause the track that carries the fitting to tilt.



Thor é il proiettore LED pitt compatto dal mercato, con un’alto flusso
luminoso, che lavora con dissipazione passiva (senza ventilatore). Inoltre,
grazie al driver integrato nel braccio della lampada, si ottiene una
distribuzione centrale della massa stabile. Cio gli consente un’orientazione
in qualsiasi direzione, senza provocare inclinazione del binario.

Thor ist der kompakteste, passive gekiihlte LED Hochleistungsstrahler
am Markt. Dank seines symmeltrischen Gehdusearmes und in diesem
integrierten Treibers, sowie einem perfekt zentrierten Masseschwerpunkt,
lasst sich Thor in jede gewiinschte Position ausrichten, ohne die
geringsten Neigungskrdfie zu generieren, die eine den Strahler
tragende Scheine verziehen konnte.
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accessories

Elliptical Refractor

-,

Filters **

O

** BREAD | MEAT | FISH

Anti-glare Screen

Anti-glare Honeycomb Louver

Adapters

Surface Adapter *

Recessed Adapter *

* NOT COMPATIBLE WITH DIMMABLE REFERENCES



Thor has a wide range of accessories. Discover the fittings optional decorative
colour filters, its special food filters, or its large asymmetric anti-glare screen
as well as an anti-glare honey-comb louver. Also there is an elliptical refractor
to modify the light beam from a round to an oval shape. Moreover, there are
adapters available that allow individual recessed or surface installation

independent from any track.

Thor possiede un’ampia gamma di accessort. Scopri i filtri di colore
decorativi e speciali per alimentazione. Per combattere l'abbagliamento,
dispone di una visiera asimmetrica e di un pannello a nido d’ape.
Per modificare la forma del fascio di luce, utilizzare la lente ellittica.
Inoltre, esistono adattatori per installazioni a incasso o in superficie.

Thor verfiigt iiber ein breites Sortiment an Accessotres. Entdecken Sie die
optionalen, dekorativen Farbfilter, sowie auch spezielle Nahrungsmittelfilter.
Gegen Blendung gibt weiterhin sowohl einen asymmetrischen Schirm, als auch
ein Waben-Raster. Und zu einer interessanten Modifizierung der Form des
Lichtkegels von rund zu elliptisch, steht eine aufsetzbare Speziallinse zur Wahl.
Auch gibt es Adapter-Sockel, welche eine schienenunabhdingige

Finzelinstallation als Decken-Einbau oder auch -anbau erlauben.
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Choose the Arkoslight tracklight with the most design awards conferred. An extremely elegant
and attractive spotlight of minimalistic design with surprising performance next to compact
dimensions. Available as LED and as HIT luminaire and furthermore also in a tube version,
and both versions with adapters that allow individual surface or recessed ceiling installation
independent from tracks and by this able to cover any lighting requirements.

Scegliil gruppo di faretti di Arkolight pit premiati per il design. Un proiettore elegante
ed attraente, Nelle sue piccole dimensioni racchiude delle prestazioni sorprendenti per un
accessorio estremamente minimalista. Disponibile in versione LED, HIT e Tube,

e in grado di rispondere a qualsiasi necessita dilluminazione.

Entscheiden Sie sich fiir unseren vielfach mit Design-Preisen ausgezeichneten
Schienenstrahler Zen von Arkoslight. Ein eleganter und attraktiver Strahler minimalistischen
Designs, der trotz seine kompakten Dimensionen erstaunliche Leistungswerte hervorbringt,
dank hocheffizienter Passivkiihlung und hochwertigster LED-Technologie. Verfiigbar als LED
und auch als HIT, sowie auch in einer Tube-Version und mit optionalen Adaptern die auch eine
schienenunabhdngige Einzelinstallation als Decken-Einbau oder auch -anbau erlauben.
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track lights










track lights

Zen has a wide range of accessories, among which
we would highlight a feature that makes it unique:
the natural wood finishes. Walnut, Iroko and Ash that can
adapt lo any interior design.

Zen dispone di un’ampia gamma di accessori, tra t quali
risalta una caratteristica che lo rende unico:
le rifiniture in legno naturale. Nogal, Iroco e Fresno per
adattarsi a qualsiasi design dinterni.

Zen verfigl iiber ein umfangreiches Sortiment an
Accessoires, bei denen eines besonders hervorsticht, welches
diesen Strahler einzigartiq macht. Seine Ausfiihrungen in
den Naturholzern Nussbaum, Iroko und Esche, womil sich
Zen jedem Innendesign eleqant anpassen lisst.

UL



accessories

Walnut Iroko . Ash

Elliptical Refractor Anti-glare Honeycomb Louver Adapters

Surface Adapter *

Filters **

Recessed Adapter *

** BREAD | MEAT | FISH
* NOT COMPATIBLE WITH DIMMABLE REFERENCES
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ZENTUBE 7rack
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accessories

ZEN Elliptical Refractor ZEN Anti-glare Honeycomb Louver

-,

COLOUR & FOOD Filters **

O

** BREAD | MEAT | FISH

TRACKLIGHT Adapters

=

Surface Adapter *

Recessed Adapter *

* NOT COMPATIBLE WITH DIMMABLE REFERENCES
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MOVE

Curved shapes and
clean lines mean that Move
integrates into any ambience with
elegance and discretion.

A tracklight that satisfies the
technical and lighting
needs of your project and
that also offers an added value
in aesthetics.

Forme sinuose e pulizia
delle linee consentono a Move di
integrarsi in qualsiasi ambiente con
eleganza e discrezione.

Un faretto da binario che soddisfa
le necessita tecniche e luminose del
suo progetto ed apporta,
inoltre, un plus quanto a
valore estetico.

Abgerundete Formen und klare
Linien erlauben eine diskrete
und elegante Integration
von Move in ein jegliches Ambiente.
Ein Schienenstrahler der alle
lichttechnischen Anforderungen
Ihres Projektes erfiillen
kann und zugleich ein Plus an
Alsthetik verleiht.
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track lights
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|
High Bay light fitting performance combined with the design of a

unique decorative piece. Salt integrates driver and heat dissipation into
the design of the fitting itself and achieves on the one hand an
excellent thermal management and on the other hand the freedom
to hang the fixture at any desired height. And to prevent glare, Salt
disposes of a diffusor covering the light source.

Prestazioni da lampada ‘high-bay’,
con il design proprio di un elemento decorativo.

Salt integra driver e dissipazione nel design della lampada stessa,
ottenendo, da un lato, un’eccellente gestione termica e,
dall’altro, la possibilita di staccare la campana a piacimento.
Salt possiede un diffusore nella fonte di luce,
che evita l'abbagliamento.

Die immense Lichtleistung einer High Bay LED Leuchte
kombiniert mit dem Design eines einzigartigen, dekorativen Stiickes.
Salt integriert Treiber und Kiihlkorper in das Design und erzielt so zum
einen ein hervorragendes thermisches Management, und zum anderen,
die besondere Freiheit die Leuchte in beliebiger Entfernung zur
Decke abzuhdngen. Um Blendung vorzubeugen, ist der Lichtquelle ein
Diffusor vorgelagert.
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SALT WHITE SALT BLACK

The Salt PC version with its transparent lampshade
emils light also laterally, providing ambient light. Ideal thus
also for residential and ample spaces.

Riguardo la versione Salt Pc, oltre all’illuminazione
downlight, consente ['emissione di luce d'ambiente. Ideale
per la casa, cosi come per grandi spazi.

Die Salt PC Variante mit ihrem durchsichtigen Lampenschirm,
strahlt auch seitlich ab und verstromt somit auch Umgebungslich.
Ideal also auch fiir Wohnrdume und andere weitrdumige Bereiche.

SALT PC WHITE SALT PC BLACK
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surface & suspended

Reduced dimensions, clear lines and a mechanized geometry combined in
a pendant luminaire for accent lighting. Its ultra-thin cable gives Spin
a sensation of aerial floatability. Can be fitted individually or configured
in a group and offers a suspensions accessory for applications,
where the fitting is to be hung shifted from the point of light in the ceiling
where connected to the mains system. Moreover you have the choice
of either recessed or surface installation.

Dimensioni ridolle, linee essenziali e geomelria rivoluzionaria
in un pezzo da sospensione per illuminazione direzionale.

1l suo cavo ullra-soltile gli conferisce una sensazione di
Jlottazione aerea. Spin puo essere installato individualmente o in
gruppo ed offre punti di sospensione per applicazioni in posizione

diversa rispetlo al punto luce. Puo essere coperto
con una base da incasso o superficiale.

Kompakte Dimensionen, klare Linien und geometrische Formen vereint
in einer Pendelleuchte fiir Akzent-Beleuchtung, die dank eines extrem
diinnen Kabels nahezu frei zu schweben scheint. Spin kann einzeln
oder in Gruppen installiert werden, und bietet auch ein Accessoire zum
Abhiingen in versetzter Position hinsichtlich des in der Decke vorhandenen
Lichtpunktes, wobei die Leuchte sowohl als Einbau- als auch als
Anbauleuchte installiert werden kann.
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BRIGIT

Brigit is a suspended luminaire with a unique personality. Is
distinctive design and different colour options make Brigit an ideal
option lo highlight with ils elegant presence any interior design
spaces. It combines white downlight lighting with lateral ambient
lighting in the color of the chose shade.

Brigit ¢ una lampada a sospensione
con personalita propria. Il suo design differente e le sue opzioni
quanto a rifiniture in colore, la convertono in un’‘opzione
ideale per marcare, con la sua presenza elegante, gli interni degli
spazi in cui é collocata. Brigit combina lilluminazione downlight
con una luce laterale del colore del pezzo.

Brigit ist eine Pendelleuchte mit besonders markante Personlichkeit.
Thr unverwechselbares Design und die verfiigharen Farboptionen
machen diese Leuchte zur idealen Wahl, um mit threr eleganten
Prisenz das Innendesign eines Raumes noch weiter zu betonen. Hierbei
kombiniert Brigit die Funktion weiflen Downlight-Lichtes mit seitlichem
Ambiente-Licht in der Farbe des gewdhlten Lampenschirmes.
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A large seized ceiling luminaire offering a major luminous flux, either
as surface or as suspended fitting, with the possibility to hang it at any desired
height. Drum is dimmable in order to be allowed to adapt the light volume at
any time exactly to the specific needs of each application or situation.

Plafoniera di grandi dimensiony, superficiale o a sospensione,
con un flusso luminoso maiuscolo e adalta ad essere staccata dal
soffitto a piacimento. Drum e dimmerabile, per adattare
il suo fascio di luce alle necessita concrete di ogni applicazione.

FEine groflformatige Deckenleuchte mit ausgesprochen hoher
Lichtwirkung. Wahlweise als Anbauleuchte oder auch als Hingeleuchte,
die in beliebiger Hohe abgehdingt werden kann. Um den beachtlichen
Lichifluss jeder Zeit den jeweils gerade gegebenen Anforderungen

anpassen zu konnen ist Drum natiirlich dimmbar.

&
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In terms of forms its design is expressed in a
surrounding slightly curved circular strip with a minimal bezel.
Counting with a perfect, homogeneous light diffusion and the

attractive illusion of a natural skylight. q

Quanto alla forma, il suo design si plasma su una banda
circolare, leggermente incurvata al centro e una minima cornice.
Perfetta diffusione della luce su tutla la superficie illuminata
e un seducente effetto di lucernario tradizionale.

Das Design von Drum prdsentiert sich in Form eines leicht nach
aufben gewalbten, die Leuchte seitlich umfassenden Bandes.
Mit perfekter, gleichmdfiger Lichtverteilung auf der gesamten
beleuchteten Oberfliche, erweckt Drum den reizvollen
Eindruck eines natiirlichen Oberlichtes.
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surface & suspended




surface & suspended
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1ts purity in lines and elegant verticality makes
Zoom a family of fixtures with a perfect balance
between personality and discretion. With a wide
range of options, Zoom is ideal for both, surface
and suspended applications.



La sua purezza di linee e verticalita, la rendono
un prodotlo con un perfetlo equilibrio tra personalila e
discrezione. Con un’ampia gamma,
Zoom é ideale per applicazioni sia in superficie
che a sospensione.

Klare Linien und die elegante vertikale Ausrichtung des Designs
machen Zoom zu einer Leuchten-Familie mit perfektem
(ileichgewicht zwischen markanter Personlichkeit und
Diskretion. Mit einem umfangreichen Sortiment ist Zoom ideal
Jiir Anbau- und Pendelinstallationen.
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surface & suspended
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surface & suspended
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SKY

Surface fitted, its design gives Sky the appearance of levitating a few centimeters away
Jrom the ceiling and so creates a special and unique effect. Able to provide major
luminous flux, Sky can be fitted in projects with very high ceilings, but also stands out
Jorits elegant aesthetics and finishes in smaller spaces.

Installata in superficie, il suo disegno le conferisce un aspetio levitante a 5 cm
dal soffitto, in un conlesto atlraente e diverso. Capace di emeltere un elevato
Jlusso luminoso, per essere installato in progeltti con soffitti alli, in spazi piccoli
risalta anche per la sua elegante estetica e i dettagli.

Eine Anbauleuchte mit einem Design, das Sky den Eindruck verleiht einige
Zentimeler von der Decke entfernt zu schweben und so einen attraktiven und
unverwechselbaren Lffekt bewirkt. Verfiigbar in vier verschiedenen Leistungsstufen,
bis hin zu sehr hohen Lichtstromen, um auch problemlos in Raumlichkeiten mat
sehr hohen Decken eingesetzt werden zu kinnen. Aber auch in kleineren
und niedrigeren R(Zumen”besti(:/zt Sky in den unteren Leistungsstufén durch
eine elegante Asthetik und hochwertige Ausarbeitung.

O
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surface & suspended
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Being a surface cardan fitting for 111mm lamps,
Orbital Surface is a piece with maximum elegance.
Combined with our LARK-111 LED lamp and its
available colour finishes, it is a product with excellent
luminous quality and appealing aesthelics.

Cardan superficiale per lampade da 111 mm.
Orbital Surface é un elemento di estrema eleganza.
Combinata con la nostra lampada Lark-111,
con i suot dettagli colorati,  un prodotio di una qualita
luminosa sorprendente e un’estetica impressionante.

Orbital Surface ist eine Aufbauleuchte mit Kardan-
System fiir 111mm Lampen und ein Design-Stiick hochster
Eleganz. In Kombination mit unseren LARK-111 LED
Lampen und den verfiigbaren Farbausfiihrungen
ein Produkt mit herausrayenderﬂLeuchtqualitdt und
einer bestechenden Asthelik.



surface & suspended
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ZEN 1ube

Zen Tube’s
cylindrical body turns
this spotlight into a
perfect luminary
Jor surface applications.
Make your space stand out
with a design piece,
Sull of quality values like
its small mirror,
its chrome details
and attractive
lexturized finish.

A

DELTA
AWARDS

Salection

La struttura cilindrica
di Zen Tube converte
questo protettore in una
lampada perfetta
per applicazioniin
superficte. Rendi unico il tuo
$pPazlo con un accessorio
di design, pieno di elementi di
qualita, come il
piccolo specchio, i suoi
dettagli cromati e le sue
altraenti finiture testurizzate.

WINNER 2014
BRONZE

Der zylinderformige
Korper von Zen Tube macht
auch diesem Strahler eine
perfekte Lichtquelle fiir
Oberflicheninstallation. Verleihen
Ste Ihren Raumlichkeiten einen
einzigartigen Touch mit diesem
Designstiick voller hochwertiger
Details, wie einem kleinen
Spiegel, verchromten Elementen
und einer exklusiven, texturierten
Premium-Lackierung.

bid_
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surface & suspended
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accessories

Anti-glare Honeycomb Louver

Elliptical Refractor

-,

Colour & Food Filters **
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M()\E Surface

The beaulfy and performance Qf,Move is also available as
sw{*face‘ fitting. Take its elegance and appealing shapes outside
the limitations of tracks and discover what

Move Surface can offer you individually installed.

La bellezza e le prestazioni di Move sono disponibili anche
per installazioni superficial. Porta la sua eleganza e le
sue forme fuori dai limiti del binario e scopri tutto cio che

Move Surface ¢ in grado di offrirti.

Die Eleganz und Leistung des Strahlers Move ist ebenfalls
[iir Oberflicheninstallation verfiigbar. Bringen Sie seine
ansprechenden Formen auch auflerhalb der Grenzen von
Schienen zur Geltung und entdecken Sie was Move Surface auch
einzeln installiert zu bieten hat.



surface & suspended
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surface & suspended
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surface & suspended
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We present the first light fitting that breaks away from the
traditional rectangular shape of profiles.
1s spirited angles, graceful refinement and bevels give
the model Slimgot a unique and exclusive form. Its truncated
pyramid geomelry oplimises light output and gives the fitting
a minimalist look and compact size.

Presentiamo il primo apparecchio che rompe con la tradizionale
Jorma rettangolare dei profili. I bordi taglientz,
le sottili rifiniture e sfaccettature di Slimgot mostrano un profilo
unico fin dalla prima impressione. La geomelria a piramide
lroncata ollimizza la resa luminosa e imposta la sua estetica
minimalisia e compalla.

O



Wir présentieren unsere neue Leuchte Slimglot.

Ein neuartiges Profil, welches mit der traditionellen
rechteckigen FForm bei Profilen aufrdumt, und dank
seiner auffergewichnlichen Formgebung einen bleibenden
Lindruck hinterliisst. Die besondere Geometrie in
Trapezform optimiert die Lichtausbeute und erzielt
zugleich ein attraktives minimalistisches Design
bei kompakten Dimensionen.

&,
product GERMAN
design award DESIGN
ddot desi d NOMEE
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g 2016

204 W winner 2014













profile lights
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“There are two ways of spreading light, be the
candle that emils or the mirror that reflects”
Lin Yutang

«Hai due modi per diffondere la luce: essere la
candela che la emette o lo specchio che la riﬂelz‘e. »
Lin Yutang

«E's gibt zwei Arten Licht zu verbreiten... die Kerze
zu sein, oder der Spiegel, der sie reflektiert.»
Lin Yutang

Photography: Marc Llibre - Oficinas Centrales de Holaluz.com
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FIFTY

A LED profile range for surface, recessed, suspended or
wall installation. One sole quality product to serve
all needs and, moreover, also a custom version to cover
almost any desired length.

1 profilo LED per applicazioni in superficie,

a incasso, a sospensione e da parete. Un solo prodotto
di qualita che copre tulle queste necessila e, inollre,
offre una versione ‘custom’per coprire
qualsiasi lunghezza.

Ein LED-Profil Sortiment fiir alle Installationsarten.
Ob Aufbau-, Einbau-, Wand-oder Pendelinstallation.
Ein einziges Qualitdtsprodukt. Das alle
Anforderungen erfiillt und auch al modulares System
zur Verfiigung steht, um nahezu jede gewtinschte
Profillinge erstellen zu kinnen.

&



profile lights

FIFTY Recessed FIFTY S uspension
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profile lights

FIFTY Surface

FIFTY Wall
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profile lights

FIFTY Recessed custom FIFTY S uspension cuslom

854 / 1138 / 1422 | 2842 854 / 1138 / 1422 | 2842

72
50

50 50
15,6/20,8/26/52W 15,6/20,8/26/52W
2160 - 7400 Lm 2160 - 7400 Lm
70% Eff 70% Eff
3000/ 4000 K 3000/ 4000 K
IP20 P20

UGR 21,1 -21.2
(4]
D 2m FAST 105°

105°

(&

58 X TL+10

atfl
PUSH/DSI/ DALI

COLOUR | WTLI | NTH | MATERIAL | g2 AL | <> PC | TRIDONIC (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




FIFTY Surface custom

854 / 1138 / 1422 | 2842

15,6/20,8/26/52W
2160 - 7400 Lm
70% Eff
3000/ 4000 K
P20
UGR 21,1 -21.2

2]

105°

profile lights

FIFTY Wall custom

854 / 1138 / 1422 | 2842

15,6/20,8/26/52W
2160 - 7400 Lm
70% Eff
3000/ 4000 K
IP20

b1 F

105° 105°

atfl
PUSH/DSI/ DALI

COLOUR | WTOJ | NTH |

MATERIAL | g2 AL | <> PC |

TRIDONIC

@ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com




profile lights

accessories

FIFTY Recessed custom

2 Recessed End Cap Kit Straight Joiner @ Power Line

8

FEED CABLE
@ 7R\ LR\ R\ o\ LR\ R\
1o+ ]+ [~ o+ ]+ [ + ]+ |
CAP MODULE RECESSED STRAIGHT MODULE RECESSED STRAIGHT MODULE RECESSED CAP
Recessed JOINER JOINER Recessed
L L L
TL

FIFTY Suspensi()n custom

2 End Cap Kit Straight Joiner @ Suspension Cable
@ At least 2 units needed

Suspension Power Line

Extra unit each 120 cm. required .lll
PUSH/DSI/ DALI
FEED CABLE
T T SUSPENSION CABLE T SUSPENSION CABLE T SUSPENSION CABLE
[+ I+ [ o+ ]+ [+ ]+
CAP MODULE SUSPENSION STRAIGHT MODULE SUSPENSION STRAIGHT MODULE SUSPENSION CAP
JOINER JOINER
L L L
TL
FIFTY Surface custom
2 End Cap Kit @ @ Straight Joiner % Power Line
FEED CABLE
[+ I+ [ o+ ]+ [+ ]+
CAP MODULE SURFACE STRAIGHT MODULE SURFACE STRAIGHT MODULE SURFACE CAP
JOINER JOINER
L L L
TL
FIFTY Wall custom
2 End Cap Kit @ @ Straight Joiner % Power Line Wall
FEED CABLE
14 cm @
[+ - I+ [ o+ I+ [+ ]+
CAP MODULE WALL STRAIGHT MODULE WALL STRAIGHT MODULE WALL CAP
L JOINER L JOINER L

TL
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PROFILE 220

A suspended LED profile of rectangular shape. Ideal
Jor table top, meeting rooms, receptions and front desks,
counter and all kind of similar installations. Luminous
quality combined with timeless beauty.

Un pezzo LED a sospensione e dalla forma
reltangolare, ideale per applicazioni su scrivanie
da ufficio, sale riunionz, reception, banchi ecc.
Qualita luminosa e una sobria eleganza.

Ein LED Hdinge-Profil rechteckiger Geomelrie,
ideal fiir den Einsatz tiber Biirotischen,
in Versammlungsrdumen, an Rezeplionen,
Empfangsschaltern und dhnlichen Bereichen. Hochste
Leuchtqualitit kombiniert mit zeitloser Eleganz.

L
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profile lights

920 / 1201 / 1483

220

MAX. 2000

40

@

31,2/ 41,6/52W
4320 - 7400 Lm
81% Eff
3000/ 4000 K
IP20

a 0x
‘..l E
2m

FAST PUSH/DSI/ DALI 101°

COLOUR | WTI | NTH | MATERIAL | @2 AL | <> PC | TRIDONIC (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com













Simple geometry and pure lines in this LED wall washer
appliance. For ils versatile fitting, il is suitable for group
composilions where ils essential design harmoniously fits in
with both rational and random settings.

(reomelria semplice e linee pure in questo applique
LED da parete. Per la sua versatile installazione,
e adequalo a composizioni d’insieme, dove il suo design
essenziale si incastra armonicamente sia in
disposizioni razionaliste che aleatorie.

Schlichie Geometrie und klare Linien bestimmen das
Erscheinungsbild diesen Wandfluters. Dank seines geflligen
Designs ist er auch ideal geeignet auch fiir
Gruppenkomposilionen, sei es strikt gleichmdfig
und symmelrisch, oder auch verspielt unregelmdfig verteilt.
Das Design harmoniert perfekt mit beiden Konzepten.

&



Formally designed as a sectioned disk, it stands
oul for its flatness and thinness. Compact and of
minimal volume, il delivers perfectly
homogeneous light dispersion.

Disegnato con la forma di un disco sezionalo,
risalta per la sua forma pialta e la sua delicata eleganza.
Compalto e dal minimo volume, conferisce una
dispersione della luce perfettamente omogenea.

Mit der Formensprache eines angeschnitlenen Diskus,
sticht er durch seine Flach- und Schmalheit hervor.
Kompakt und mit geringem Volumen, sorgt er dennoch

[iir eine perfekt gleichmdifSige Lichtverteilung.



wall & floor lights

180

.
2

136

®

20W
2200 Lm
73% Eff
3000 K*

P20
CRI >80

atll D D

OPTIONS*

COLOUR \ WT| NTH \ MATERIAL \ & AL | CS PMMA \ * DIM 1/10V & OTHER K - PLEASE CONSULT @ » 414 \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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Arkoslight's elegant and
efficient wall light.

Its amazing design gives this
luminaire a timeless beauty;
elegant, simple and calm ...
The white texturized finish, the
purily of its lines and the
aesthetic lightness of its
aluminium made housing
endow Aurae with a personal
and seductive attraction.

Lapplique da parete elegante
ed efficiente di Arkoslight. Il suo
disegno spetlacolare dona alla
lampada una bellezza senza tempo,
raffinata, semplice e delicata. Le
Jiniture in bianco testurizzato,
la purezza delle sue linee e la
leggerezza estetica della sua
struttura in alluminio conferiscono
a Aurae un magnetismo
personale e suggestivo.

DELTA
AARpEY

FEin eleganter und effizienter
Wandfluter von Arkoslight,
dessen altraktives Design der
Leuchte eine zeitlose, schlichte
und ruhige Eleganz verleiht.
Das wegﬁe Finish in mattem,
edlem Strukturlack, die klare
Linienfiihrung und die
oplische Schwerelosigkeil
bewirken die hohe Attraktivitit
von Aurae.
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wall & floor lights

AURAE LED AURAE R7S

300 300

—— — F=—— s8] — —— 3]

160 160

=T
R7S ECO | EXCL**
114,2 mm

12w MAX 230W
1100 - 1150 Lm P20
79% Eff
3000/ 4000 K
P20
CRI >80

COLOUR | WTLI | NTH | MATERIAL | &2 AL | **NOT INCLUDED LAMPS () » 402 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com













Transferring the ZOOM design to wall appliance pieces
could not have resulled in a more elegant design.
Formally expressed in round or square section profile,
it comes with simple or double light beams.

La traslazione del design di Zoom a un pezzo di applique da
parete non poleva risullare in un design piit elegante. Espressi
in forma di profili a sezione rotonda o quadrata, sono serviti
con emissione di fasci di luce semplice o doppia.

Die Umsetzung des Designs von Zoom in eine Wandleuchte
hdtte nicht eleganter ausfallen konnen. Formal mit
einem runden oder quadratischen Profil zur Geltung
gebracht, sind die Leuchten wahlweise mit einfachem oder

doppeltem Lichtbiindel verjﬂigbar.






Z00OM WALL ROUND

142
88

260

O

74

MAX 1 X 50W
P20

D
B E
@)
T4
MAX 2 X 50W
P20

wall & floor lights

HI-SPOT ES 50 ALU | EXCL**

142

Z00OM WALL SQUARE

Y]

74

MAX 1 X 50W
P20

142

88

| (]

74

MAX 2 X 50W
P20

COLOUR | WTTI| NTH | 2T

MATERIAL | 2 AL |

+*NOT INCLUDED LAMPS (i) » 402 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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LED WALL LIGHTS

Alfa, Beta and Delta form the
LED wall lights family.

A sertes of wall appliances
with a mainly decorative
Junction. Elegant when
indiidually installed, its

versalility allows them to be
installed also in groups to

Jorm highly attractive and

exciling luminous sets.

Alfa, Beta e Delta formano
la famiglia Led Wall Lights.
Una serie di applique da
parele LED dalla funzione
decorativa e seqgnaletica.
Eleganti singolarmente, la
loro versatilita consente loro
lapplicazione combinata,
per formare gruppi luminosi
estremamente attraenti.

Alfa, Beta und Delta bilden die
Familie der LED Wall Lights. Eine
Serie an LED Wandleuchten mit
vorrangiq dekorativer Funktion.
Finzeln installiert bereits sehr
elegant, sind sie durch ihre
vielseitigen Gestaltungsmdiglichkeilen
ideal als Gruppen installierbar,
um so hochattraktive
Beleuchtungskonstellationen zu bilden.
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wall & floor lights

LED WALL LIGHT Alfa LED WALL LIGHT Beta LED WALL LIGHT Delta

S D

45 12 45 50 30 30
LW 4w TX3W/2X3W
3000/ 4000 K 3000/ 4000 K 3000/ 4000 K

P65 P20 P20

040 040 D S S D S S

COLOUR |z [wO | PH | MATERIAL | & AL | (i) »414 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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STAR

The recessed floor and wall light that offers
the most spectacular illumination effects. Suitable for
both interior and outdoor installation, thanks to its
high water tightness and weather resistance.

Da incasso, da terra e parez‘e che con]‘erzra alla tua
illuminazione gli effetti piu . spel‘l‘amlarl E indicato
sta per interni che per esterni, grazie alla sua alta
tenuta e resistenza

Die Boden-und Wand-Einbauleuchte fiir
spektakulire Beleuchtungseffekte. Gleichermafen
geetgnel fiir Innen- wie Auffenanwendung,
dank eines hohen Wasserdichtheitsgrades und
Wetterbestindigkeit.
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wall & floor lights

STAR LED 60 STAR GU-10

? 60
@110

il g
R )
3
0 40
080
098
@ HI-SPOT ES 50 | EXCL**
TW MAX 35W
BLUE /3000 / 4000 K P65
P67 IK09
IK10

GL-TRANS ~C GL-MATT

@ [ g e AN @ [

041 140°C @100

(L

OUTDOOR

COLOUR | NX I | MATERIAL | INOX | CO GL-MATT BOX INCLUDED **NOT INCLUDED LAMPS (T) »402 | MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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lark & accessories

The 111mm LED lamp with the largest
number of combinations of design
and performance. Its compact size
means it can be fitted in almost any

rrrmm luminaire on the market. With

separate but in the scope of delivery
included driver. Awarded for its
designs, these lamps with its colour
options can be harmonically combined
with our 111mmm lamp luminaires,
obtaining spectacular decoration.

LARK-111

Lalampada LED da 111mm
con la migliore combinazione
di design e prestazioni. Le sue

ridotte dimensioni ne consentono
linstallazione in qualsiast
zona. Premiata per il suo
design, combina le terminazioni
di colore con le finiture
della lampada per ottenere
decorazionti spettacolari.
Compreso driver.

@

FEine hoch leistungsstarke 111mm LED Lampe
mit der grofiten Auswahl an Kombinationen
an Design und Leistungsmerkmalen. Ihre
kompakte Grofse erlaubt den Einsatz in
nahezu allen Leuchten fiir rrrm-Lampen
am Markt. Ein separater Treiber ist im
Lieferumfang enthalten. Pramiert fiir Thr
Design, lassen sich ihre Farbausfiihrungen
harmonisch mit denen unserer 111mm
Leuchten zu einem spektakuliren
dekorativen Element vereinen.

105/15W | 1070 - 1440 Lm ‘ 94% Eff ‘ 3000 K ‘ CRI>80

2111

anll D

PHASE CUT* 24° /500

COLOUR | W | NH | Z1 |

DRIVER LED INCLUDED

* OTHER DIM PLEASE CONSULT

MORE OPTIONS » www.arkoslight.com







lark & accessories

Connect and turn on.

The easiest and best way to
update to LED technology.
LARK-111/12Vis the preferred
choice to replace rrrmm
halogen lamps. Working
perfectly with more than
90% of the transformers yet
mounted in the QR-111 fitling

on the market.

"Mw

LARK-111 112V

Collega e accendi. Il modo piu
semplice di passare al LED.
Lark-1111 12V ¢ la migliore

opzone per sostituzione
diretta o ‘retrofit’ di lampade
da 111mm. Funzionando a
12V, & compatibile con il go%
dei trasformatort delle attuali
strutture d'illuminazione che
montano lampade Qr-111.

@

1300 Lm

b4 g111

Anschlieffen und einschalten. Der einfachste
und beste Weq auf hocheffiziente LED-
Technologie umzusteigen. LARK-111/12V
ist die beste Wahl, um traditionelle QR-111-
Halogenlampen, oder auch weniger effiziente
andere Retrofit-Lampen, zu ersetzen. Dank
12V-Betrieb und hochwertiger Elektronik, ist
unsere Retrofit-LED-Lampe kompatibel mit
weit iiber 9o% der am Markt befindlichen

Transformatoren.

75% Eff | 3000K | CRI>80 | 45000h

MATERIAL | ¢ AL |

MORE OPTIONS » www.arkoslight.com







lark & accessories

LARK

somm LED lamps La lampada LED somm LED-Lampen hochster
with the finest quality and da somm di maggiore qualita Qualitit und bester Leistung
best performance do have e dalle migliori prestazioni haben einen Markennamen:
a brand: LARK. In 3000K ha una marca: Lark. LARK. In 3000K und 4000k,
and 4oooK, with dim In 3000k e 4000k, con auch mit Dimm-Funktion und
option and above all an opzione dimmerabile e un allem voran mit herausragender
Lichtleistung.

outstanding luminous flux. Jlusso luminoso di rilievo.

@

5/8/11wW 465 - 1050 Lm ‘ 93% Eff ‘ 3000/ 4000 K* CRI>80 25000 h

atll D

PHASE CUT* 400 %

*OTHER K, DIM & BEAM ANGLE PLEASE CONSULT DRIVER LED INCLUDED MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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Lamps & equipments

w K h v B cd Lm
QR-CBC 51 (| 0412-50-60 50 3000 4000 6U5.3 12 600 800
HI-SPOT ES 50 ALU m 0444-00-00-GU 50 2900 2000 GU10 230 350 950
0444-00-35 35 2700 2000 GU10 230 350 570
QR-111 = 0449-50-08 50 3000 3000 053 12 8o 23000
0449-50-24 50 3000 3000 653 12 240 4000
0449-10-24 100 3000 3000 653 12 240 8500
0449-10-45 100 3000 3000 653 12 45° 2800
QR-111 IRC = 0450-30-08 30 3000 4000 653 12 8o 23000
0450-30-24 30 3000 4000 653 12 240 4000
0450-45-08 45 3000 4000 653 12 8° 33000
0450-45-24 45 3000 4000 653 12 240 5300
0450-45-45 45 3000 4000 653 12 45° 1900
0450-60-08 60 3000 4000 653 12 8° 48000
0450-60-24 60 3000 4000 653 12 240 8500
0450-60-45 60 3000 4000 653 12 45° 2800
PAR 25 mz@] 0451-50-00-10 50 2900 2500 £27 230 100 4000
0451-50-00-25 50 2900 2500 E27 230 25° 1100
0451-75-00-10 75 2900 3000 E27 230 100 5500
0451-75-00-25 75 2900 3000 E27 230 250 1300
PAR 30 mw:(” 0463-75-00-10 75 2900 3000 E27 230 100 6900
0463-75-00-30 75 2900 3000 E27 230 300 2200
0463-10-00-10 100 2900 3000 E27 230 100 10000
0463-10-00-30 100 2900 3000 E27 230 300 3500
PAR 30 CDM-R @[@ 0465-35-00-10 35 3000 12000 E27 100 45000
0465-35-00-30 35 3000 6000 E27 30° 8000
0465-70-00-10 70 3000 6000 E27 100 70000
0465-70-00-30 70 3000 6000 E27 300 13500
0465-70-42-10 70 4200 6000 E27 100 70000
0465-70-42-40 70 4200 6000 E27 400 9000
TC - DEL 1= 0417-26-30 2 3000 12000 624g-3 1800
0417-26-40 2 4000 12000 624g-3 1800
TC - TEL =] 0477-18-30 18 3000 10000 GX24q-2 1200
0477-18-40 18 4000 10000 GX24q-2 1200
0477-26-30 26 3000 10000 GX24-3 1800
0477-26-40 26 4000 10000 GX24-3 1800
MICROLYNX 0479-07-30 11 3000 1000 GX53 230 220
0479-07-40 11 4000 1000 6X53 230 220
R7S ECO e 0434-00-74 120 3000 2000 R7s 230 2250
L 0434-00-75 160 3000 2000 R7s 230 3100
0434-00-76 230 3000 2000 R7s 230 5000
HIT 68.5 = 0468-20-30 20 3000 1200 8.5 1800
0468-35-30 35 3000 9000 68,5 3100
0468-35-42 35 4200 9000 68,5 3100
0468-70-30 70 3000 15000 8.5 6200
0468-70-42 70 4200 15000 8.5 6200
HIT G12 CONSTANT COLOR H==> 0469-35-30 35 3000 9000 612 3150
0469-35-42 35 4200 9000 G12 3150
0475-70-31 70 3000 9000 G12 6600
0469-70-42 70 4200 9000 G12 6600
0475-15-31 150 3000 9000 G612 14000
0469-15-42 150 4200 9000 G12 12700




lark & accessories

W K h \ B Cd Lm
CDM-R111 % 0437-20-10 20 3000 10000 GX 8,5 100 20000 650
0437-20-24 20 3000 10000 GX 8,5 24° 4500 650
0437-35-10 35 3000 10000 GX 8,5 10° 35000 1100
0437-35-24 35 3000 10000 GX 8,5 24° 8500 1350
0437-35-40 35 3000 10000 GX 8,5 40° 4000 1350
0437-70-10 70 3000 10000 GX 8,5 100 50000 2500
0437-70-24 70 3000 10000 GX 8,5 24° 15000 2850
0437-70-40 70 3000 10000 GX 8,5 40° 9000 2850
W Potencia | Wattage V  Tension | Voltage
K Temperatura de color | Color temperature B Angulo | Beam Angle
h  Vida media [ Life span Cd Intensidad | Intensity

®

Casquillo | Socket

Lm  Flujo luminoso | Luminous flux

UGR (Unified Glare Rating)

—
==
il
il
-

ELUGR no es una carateristica propia de la luminaria, sino de la instalacién, por lo que los UGR dados en este catalogo se han calculado usando una
instalacion estandar. Recomendamos el calculo del UGR concreto de su instalacién, para asegurar el valor deseado. En este catalogo todos los UGR se han
calculado bajo los valores: 4H 2H Shr1

UGR values stated in our catalogue based on a common standard installation. We recommend the calculation of the UGR in your installation in practice to
assure the desired UGR value. All in this catalogue stated UGR’s are calculated under the values: 4H 2H Shr1

L'UGR est une caractéristique du contexte de linstallation, pas de la luminaire. Donc les renseignements inclus dans ce catalogue ont été étudiés dans une
installation standard. Nous recommandons le calcul de lUGR concret de votre installation, pour vérifier les valeurs et assurer lindice souhaité. Dans ce
catalogue tous les UGR ont été calculés avec les valeurs : 4H 2H Shr1

L'UGR & una caratteristica dallo spazio illuminato, non & dell’apparecchio. LUGR di questo catalogo & calcolato secondo un layout standard. Si consiglia di
calcolare 'UGR proprio del vostro spazio. In questo catalogo, lUGR e stato calcolato in base ai valori: 4H 2H Shr1.

Der UGR-Wert ist wohlgemerkt kein Merkmal der Leuchte selbst, sondern ein Kennwert der gesamten Installationssituation, weshalb die in unserem Katalog
angegebenen UGR-Werte auf einer blichen Standard-Installation basieren. Wir empfehlen Berechnung des UGR-Wertes in |hrer konkreten Installation, um
den gewlinschten Wert sicherzustellen. Alle in diesem Katalog angegebenen UGR-Werte wurden berechnet mit den Werten: 4H 2H Shr1

E quipments

HALOGEN LAMPHOLDER GX5,3

Portaldmparas Halégeno GX5,3 o 0418-00-00 MAX 50W 9 @ @
HALOGEN LAMPHOLDER GZ10 ‘
Portaldmparas Halégeno GZ10 > 0419-00-00 MAX S0W ce @ @
ELECTRONIC TRANSFORMER 0440-00-00 60W il Phase Cut 100 x 30 x 20 mm Ce @
Transformador Electrénico 0448-00-00 105W <atll Phase Cut 125x 3 x 21 mm
SAFETY. SEPARATOR 0458-00-00 with connection box covered
Distanciador
0474-00-35 35W metal halide
ELECTRONIC STARTER .
pstbinshrhdioling - 0474-00-07 70w metal halide 150 x 79 x 34 mm ce O]
0474-00-15 150w metal halide
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Photography: Héctof Rubio | wwi

Flexible LED Strip

D X3 IP S W/m w Vdc Lm
STRIP IP20 0432-24-09 5mx8mm 3000 K P20 5cm 4,8 24 24 1200
STRIP IP20 0432-24-10 5mx8mm 4000 K P20 5cm 4,8 24 24 1310
STRIP IP20 0432-24-11 5mx 10 mm 3000 K P20 5cm 14,4 72 24 4480
STRIP IP20 0432-24-12 5mx 10 mm 4000 K 1P20 5cm 14,4 72 24 4760
STRIP IP20 0432-24-13 3mx 10 mm RGB P20 6,25 cm 19,3 58 24 1659
STRIP IP65 0432-24-14 5mx8mm 3000 K IP65 5cm 4,8 24 24 1100
STRIP IP65 0432-24-15 5mx8mm 4000 K IP65 5cm 4.8 24 24 1200
STRIP IP65 0432-24-16 5mx 10 mm 3000 K IP65 5cm 14,4 72 24 4360
STRIP IP65 0432-24-17 5mx 10 mm 4000 K IP65 5cm 14,4 72 24 4570
STRIP IP65 0432-24-18 3mx 10 mm RGB IP65 6,25 cm 19,3 58 24 1576

Remote control, please consult | Control remoto, consultar

D Dimensiones | Dimensions
% Color Led | Led Color
IP Estanqueidad | Sealing
&= Divisible | Divisible
W/m  Potencia por metro | Voltage per meter
W Potencia | Wattage
Vdc Tension | Voltage

Lm Lumenes | Lumen



Led Strip Dimmers

lark & accessories

Push Dimmer for Led Strips 8th

0434-00-91 :
Regulador por Pulsador para Tiras LED 82
= Dimming amplifier for Led Strips 8th
£ e 0434-00-92 gamp P
Amplificador de Regulacion para Tiras LED 82
Constant Voltage Led Power Supply
w v D
0401-05-24 MAX 50W 24V 99 x 97 x 36 mm
0401-10-24 MAX 100W 26V 159 x 97 x 38 mm
0401-15-24 MAX 150W 26V 199 x 98 x 38 mm
1P67 0433-30-40 MAX 40W 24V 150 x 53 x 35 mm
__--“ et 1-10V IP67 0433-30-60 MAX 60W 24V 150 x 53 x 35 mm
1P67 0433-30-90 MAX 90W 26V 171x 63 x 37,5 mm
1P67 0433-31-20 MAX 120W 26V 191 x 63 x 37,5 mm
atl 110V 0486-24-00 MAX 20W 26V 146 x 55 x 19 mm
Constant Current Led Driver y ) )
m
0486-04-35 MAX 4W 350 mA 61x35x21 mm
» 0486-08-35 MAX 8W 350 mA 61x35x21 mm
“ 0486-06-70 MAX 6W 700 mA 42X 40X 22 mm
, 0486-12-70 MAX 12W 700 mA 115 x 34 x 19 mm
‘ 1P68 0486-17-70 MAX 17W 700 mA @100 x 80 mm
o il —atl DAL PUSH 0433-01-00 8W 200 mA 103x 67 x 29,5 mm
S 0433-01-07 1w 300 mA 103 x 67 x 29,5 mm
Multifunction Equipments
15W / 350 mA 20W / 900 mA
24W / 500 mA 10W / 10V
i et 1-10V | Push 0486-00-00 25W / 550 mA 13W / 12V 103 % 67x 21 mm
320 / 700 mA 20W / 24V
20W / 850 mA
15W / 350 mA oW / 10V
26W / 500 mA 10W / 12V
B et DAL 0434-00-73 103x 67 x 21 mm
; 25W / 550 mA 20W / 24V
32W / 700 mA
25W / 350 mA 50W / 900 mA
n atl 1-10V | DALI | PUSH 0433-00-23 35W / 500 mA 50W / 1050 mA 124 x 79 x 22 mm
" 50W / 700 mA 50W / 48V
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Reqular track options

36

™ 2500-71-01- | B | N | Z |
2M 2500-71-02- | B | N | Z |
3M 2500-71-03- | B | N | Z |

120

)

ce O [

Live-End Connector

2500-71-00- | B | N | Z |

Central Connector

2500-71-15- | B | N | Z |

Ceiling Kit

2500-71-09- | Z |

Universal Angle

2500-71-07- | B | N | Z |

90° Angle to the Right

2500-71-08- | B | N | Z |

T Joint

2500-71-12- | B | N| Z |

Mechanical Joint

2500-71-05- | Z |

Suspension Kit

2500-71-11- | Z |

At least 2 units needed

33

™ 2500-71-21- | B | N | Z |
2M 2500-71-22- | B | N | Z |
3M 2500-71-23- | B | N | Z |

€« O 7

Live-End Connec

2500-71-20- | B | N | Z |

Central Connec

2500-71-10- | B | N | Z |

37

36

Ceiling Kit

2500-71-14

Contact Joint

2500-71-04- | B | N | Z |

End

2500-71-06- | B | N| Z |

COLOUR |BOJINME|Z ! |

MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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Track options. Load capacity

Fastening distance and loading capacity.
Recommended fastening distance [~ 1000 mm.
The tracks have fastening holes.

Distanza di installazione e capacita di carico.
Distanza consigliata di fissazione [~ 1000 mm.
Viti e trapani inclusi.

Befestiqungsabstand und Belastbarke:l.
Empfohlener Abstand I~ rooo mm.
Schlenen mit Befestiqungslocher.

™

800

2 Kg. 2 Kg. 2 Kg. 2 Kg. 2 Kg.

*minimum distance (mm.)

™

400 400

5Kg. 5Kg. 5Kg. 5Kg. 5Kg.

*minimum distance (mm.)

MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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Dimmable track options

315

31,5 56
™ A219-21-01- | B | N | ™ A219-22-01- | B | N |
2M A219-21-02- | B | N | 2M A219-22-02- | B | N |
3M A219-21-03- | B | N | 3M A219-22-03- | B | N |

el DAL (€3 @ @ <l DALl ce€ @ @

Live-End Connec

A219-22-04- | B | N |

Live-End Connector

A219-21-04- | B | N |

Central Connec

A219-22-05- | B | N |

Central Connector

A219-21-05- | B | N |

Ceiling Kit Ceiling Kit
A219-21-06- | Z | A219-22-06- | B |
Universal Angle 90° Angle

A219-21-07- | B | N | A219-22-08- | B | N |

90° Angle T Joint

A219-21-08- | B | N | A219-22-09- | B | N |

T Joint

A219-21-09- | B | N |

Contact Joint

A219-20-01- | B | N |

Suspension Kit End
A219-21-10- | B | N | A219-20-02- | B | N |

At least 2 units needed

£
10

COLOUR \ BOINN]|Z \ MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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Dimmable track options. Load capacity

Fastening distance and loading capacity.
Recommended fastening distance [~ 1000 mm.
The tracks have fastening holes.

Distanza di installazione e capacita di carico.
Distanza consigliata di fissazione [~ 1000 mm.
Viti e trapani inclusi.

Befestiqungsabstand und Belastbarke:l.
Empfohlener Abstand I~ rooo mm.
Schlenen mit Befestiqungslocher.

1000

5Kg. 5Kg. 5Kg. 5Kg. 5Kg.

*minimum distance (mm.)

2M

2000

*minimum distance (mm.)

MORE OPTIONS » www.arkoslight.com
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AluminiumLED Profile

Aluminium Diffuser Fixing End
Profile Matt Clips Caps
Profile Corner Kit 0434-00-11 5x2m 5x2m 20 20

<¢ [o

19
Profile Recessed Kit 0434-00-12 5x2m 5x2m 0 20
22
s [ 1,4
16
Profile Recessed Slim Kit 0434-00-13 5x2m 5x2m 0 20

Profile Surface Kit 0434-00-14 5x2m 5x2m 0 20

N oL

MATERIAL | ¢ AL | CPC | INDOOR
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ARK-Contirol

Dali Ark-Touch-Sensitive

TOUCH-SENSITIVE DALI PANEL
PANTALLA TACTIL DALI

12/36vde | C€ @

0476-00-00

RGB Touch-Sensitive Wireless Controller

WIRELESS TOUCH-SENSITIVE CONTROLLER RGB
CONTROLADOR RGB TACTIL INALAMBRICO

0432-00-45 12/24vde | Maxsaxsch  CE€ @ @

Dimmers

PUSH DIMMER DIM 7-100W
Dimmer de pulsacién DIM 7-100W

0434-00-58

ROTARY DIMMER 4-100W
Dimmer de rueda 4-100W

0434-00-59

POTENTIOMETER 1-10V / MAX 30mA
Potenciémetro 1-10V / Max 30mA

0434-00-61

Led Emergency Kits

1 HOUR EMERGENCY KIT
Batteries and green LED indicator included
KIT DE EMERGENCIA 1 HORA I 7

Baterfas e indicador LED verde incluidos R %
0434-00-64 Output 0-60Vdc | Salida 0-60Vdc

3 HOURS EMERGENCY KIT
Batteries and green LED indicator included
KIT DE EMERGENCIA 3 HORAS I d

Baterfas e indicador LED verde incluidos .
0434-00-65 Output 0-60Vdc | Salida 0-60Vdc

DALI POWER SUPPLY
ALIMENTADOR PARA EQUIPOS Y MODULOS DALI

0476-50-00

# }"-

MAX 240mA | 300 m

3 CHANNEL PWM AMPLIFIER
AMPLIFICADOR PWM 3 CANALES

0432-00-72 MAX 2A X 3Ch -

DALI CONTROLLER WITH 3 PWM CHANNEL OUTPUT
CONTROLADOR DALI CON SALIDA DE 3 CANALES PWM iR

0432-00-71 MAX 0,6A X 3Ch M

CONTROL MODULE WITH 4 FREELY PROGAMABLE IMPUTS

EQUIPO DE MANDO PARA 4 ENTRADAS PROGAMABLES #
0434-00-99

Bluetooth Controller

BLUETOOTH 4.0 SMART WIRELESS CONTROL UNIT FOR *_""
LIGHTING CONTROL GEARS = "n.‘

DISPOSITIVO INTELIGENTE DE CONTROL INALAMBRICO
BLUETOOTH 4.0 PARA FUENTES AUXILIARES DE ILUMINACION

0434-00-31 et 1-10V
0434-00-32 .atfl DALI

Lex Swilch

3 POSITION SWITCH
On,Blue,Off

INTERRUPTOR DE 3 POSICIONES
Encendido, Blue, Apagado
0434-00-68

Sensors

DALI MULTISENSOR
Ambient light dependent control and motion detection

MULTISENSOR DALI
Regula la intensidad luminica en funcién de la luz
ambiental y la deteccién de movimiento

-.':_-_'_ - -f-(.-
075

17,5

1

]

0434-00-66 076

046

LIGHT SENSOR 1-10V / MAX 10mA
Sensor de Luz 1-10V/ Max 10mA

0434-00-67 014
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Installation Schemes
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Fuente Alimentacion

7

de. > Iz
g
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% (e
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) ||
SIE

|

ARKOSLianT®

Input 12:24Vde.
]

OR LED CONTROLLER
QG
o»

ARKOSLienT®

OR  LED CONTROLLER
06 —/———
(e}

Input 12:24Vde.

[OR*]

ARKOSLieHT®

OAA $T/TT LNdNT

STOlOlo[A[d[a]

MAX. 2pzs RGB de SMTS.

WIRELESS RGB TOUCH CONTROLLER WITH RGB LED AMPLIFIER

CONTROLADOR RGB TACTIL INALAMBRICO CON AMPLIFICADOR LED RGB

Trimless M ounting

COLOCAR LAMPARA

CONNECT LAMP

HovHzE B0TSm 230V 12v o
5cm
[, zoran
T
min i
CONECTAR 20T
CONNECT
2307 min
5cm
[ e [
min. min. 30 cm Q
5om 8

[}

MAX. 3p7s RGB de SMTS.

D@ PEIEE®@
Jojojojoyojojojojo)
O EEE EEE E e

=] -
(=

MAXIMO 2 ROLLOS RGB SMTS,

e EEEEE @ 6

GO E6EEE 66 6

Tnput 12:24Vde.
(<19

oe

[ox<3)

DAA +T/T1 LNdNT

OR  LED CONTROLLER

ARKOSuaHT®

WIRELESS RGB TOUCH CONTROLLER

WHITH POWER SUPPLY

CONTROLADOR RGB TACTIL INALAMBRICO

CON FUENTE ALIMENTAI

WIRELESS RGB TOUCH CONTROLLER
CONTROLADOR RGB TACTIL INALAMBRICO

Colours

CION

MAX. 2pzs RGB de SMTS.

EEEEEEE 66

EEEEEEE 6 E

Acabados disponibles (segiin modelo)
Available finishings (depending on the models)

B Blanco | White
WT

Blanco texturado | Textured white

W Blanco mate | Matt white

NT  Negro texturado | Textured black
N Negro mate | Matt black
ZT  Aluminio texturado | Textured aluminium

Z  Aluminio | Aluminium

C  Cromo | Chrome

Niguel satinado | Brushed steel

Q  Cromo mate | Matt chrome

P Anodizado plata mate satinado | Brushed silver matt anodized

NX  Acero Inoxidable | Stainless Steel
R Rojo|Red
NR  Naranja | Orange

WT | W

NT [N

Tz

NS

NX

NR
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L Todas las medidas en mm Dimensions in mm Mesuré en milimétres Tutte le misure mm Abmessungen in mm
AL Aluminio Aluminium Aluminium Alluminio Aluminium
PC Policarbonato Polycarbonate Polycabonate Policarbonato Polycarbonat
PE Polietileno Polyethylene Polyéthylene Poietilene Polyathylen
GL Cristal Glass Verre Vetro Glas
PPS Polisulfona Polysulfone Polysulfone Polysulfone Polysulfon
PMMA Polimetilmetacrilato Polymethyl methacrylate Polyméthacrylate de méthyle Polimetilmetacrilato Polymethylmetacrylat
INOX Acero inoxidable Stainless steel Acier inoxidable Acciaio inossidabile Edelstahl
MATT Mate Matt Opaque Opaco Matt
TRANS Transparente Transparent Transparent Trasparente Transparent
h Horas de vida Life span Druée de vie Ore di durata Lebensdauer
Eff% Eficiéncia Efficiency Efficacité Efficienza Leuchtenbetriebswirkungsgrad
IPXX indice de proteccién Ingress Protection rating Indice de protection Indice di protezione Schutzgrad gegen Eindringen von
Staub und Feuchtigkeit
IKXX indice de proteccion contra impactos Impact resistance Indice de protection contre des impacts | Indicizzi di protezione contro impatti | Stofifestigkeitsgrad
MAX XXW Potencia maxima Maximum power Puissance maximum Potenza massima Maximale Leistung

Temperatura de color

Colour Temperature

Température de couleur

Temperatura di colore

Farbtemperatur

Fabricado en Made of Fabriqué en Fabbricato in Hergestellt aus
Reflector Reflector Réflecteur Riflettore Reflektor
Difusor Diffuser Diffuseur Diffusore Diffusor

Lente refractora eliptica

Elliptical refractor

Réfracteur élliptique

Rifracttore ellittico

Linse (f. elliptischen Lichtkegel)

Filtros para alimentacion

Food filters

Des filtres pour alimentation

Filtri per alimentazione

Nahrungsmittelfilter

Filtros de colores

Coloured filters

Filtres couleurs

Filtri colorati

Farbfilter

Panel de abeja

Honeycomb filter

Filtre nid d'abeilles

Filtri favo

Waben-Raster

Pantalla asimétrica

Asymmetric screen

Accesoire asymetrique

Visiera asimetrica

Assymetrischer Schirm/Blende

C € Sellado CE CE marking Marquage CE Per blocchi con attacco Euro CE-gekennzeichnet
@ Clase | Class | Classe | Classe | Klasse |
@ Clase Il Class Il Classe Il Classe Il Klasse Il
@ Clase lll Class Il Classe Il Classe Ill Klasse Il

Distancia minima de seguridad a
objetos iluminados

Minimum safety distance to
iluminated objects

Distance minimale de sécurité face
aux objets illuminés

Distanza minima di sicurezza ad
oggetti illuminati

Mindestabstand zu dem zu
beleuchtenden Objekt

Tensién de alimentacion 12V

Input supply voltage 12V

Tension d'alimentation de
l'ampoule 12V

Tensione di alimentazione della
lampada 12V

Anschlussspannung 12V

Tensién de alimentacion 220-240V

Power supply voltaje 220-240V

Tension d'alimentation de
lampoule 220-240V

Tensione di alimentazione della
lampada 220-240V

Netzspannung 220-240V
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Difusor

Diffuser

Diffuseur

Diffusore

Diffusor

Aro Swap

Swap accessory ring

Anneau Swap

Anello Swap

Swap Ring-Accessoire

Transformador de seguridad

Safety transformer

Transformateur de sécurité

Trasformatore di sicurezza

Sicherheits-Vorschaltgerat mit
Kurzschlusssicherung

EXCL

Equipo no incluido

Control gear not included

Equipement non inclus

Alimentatore non compreso

Vorschaltgerat exklusive

Lampara y equipo no incluidos

Lamp and control gear not included

Lampes et équipement non inclus

Alimentatore e lampadina non
compresi

Lampe und Vorschaltgerat
exklusive

D

_ %y
=
o

z
s}
a

Ldmpara y equipo incluidos

Lamp and control gear included

Lampes et équipement inclus

Alimentatore e lampadina compresi

Lampe und Vorschaltgerat
inklusive

&

Equipo electrénico incluido

Electronic equipment included

Equipement électronique inclus

Alimentatore elettronico compreso

Vorschaltgerat elektronische

INCL | ELEC inklusive
<. Sin ventilador, disipacion pasiva Fanless, passive dissipation Sans ventilateur, dissipation passive Senza ventola, dissipazione passiva | Lufterlose Passivkiihlung

1:-
=
&
o
=
B

Alojamiento en mm
para empotrables

Fitting hole for recessed luminaires
in mm

Espace d'emplacement en mm
pour encastrables

Foro in mm ad incasso

Einbauloch in mm

=
45

Unidades de embalaje

Packaging unit

Unités par emballage

Unita d'imballo

Verpackungseinheit

Angulo de basculacion

Tilting angle

Angle de basculation

Angolo di inclinazione

Drehwinkel - Kippwinkel

Doble basculacién

Double tilting action

Double basculation

Doppia inclinazione

Doppelte Schwenkbarkeit

Angulo de giro

Rotation angle

Angle de rotation

Angolo di rotazione

Drehwinkel

FAST | CONNEC

Conexion rapida

Fast connection

Conexion rapide

Collegamento rapido

Schnellsteckeranschluss

CONEX | CONNEC

Equipo conexionado

Connected control gear

Equ\pement connecté

Alimentatore collegato

Vorschaltgerat bereits
angeschlossen

Al
!

Bloque de conexién no incluido

Terminal strip not included

Bande terminale connector exclus

Morsetto non compreso

Ohne Klemmenleiste

EXCL
== Valido para carril con May be used on rails with Agréé pour chariot avec Per blocchi con attacco Euro Geeignet fiir Schienen mit
EURO ADAPT euroadaptador EU adapter euroadaptateur Euro-Adapter
_.'l Regulable Dimmable Gradable Dimmerabile Dimmbar

Dispositivo para alumbrado
de emergencias

Emergency lighting device

Dispositif pour éclairage
de secours

Dispositivo por iluminazione
di emergenza

Notbeleuchtungssystem

Longitud del cable

Cable length

Longueur de cable

Lunghezza di cavo

Hangekabel
Schnelljustierungsvorrichtung

Regulacion rapida del cable
de suspension

Quick adjustment for cable
suspension

Régulation rapide du cable
de suspension

Regolazione rapida del cavo
di sospensione

Schnelle Regulation del
Hangekabels

Temperatura maxima en supeficie

Maximum surface temperature

Température maximale sur une surface

Temperatura massima in superficie

Maximale Temperatur an der
Oberflache

Vélido para techos desmontables
(600x600mm)

Suitable for armstrong ceilings
(600x600mm)

Valable également pour plafonds
démontables (600x600mm)

Adatto a controsoffitti
(600x600mmm)

Geeignet fir Armstrong-Decken
(600x600mm)

Lampara LED

LED lamp

Lampe LED

Lampada LED

LED-Lampe

OPTIONS*

Opcién de instalacion con
lampara LED

Installation option with
LED lamp

Option d'installation avec
lampe LED

Opzione di installazione con
lampada LED

Installationsmdglichkeit mit
LED-Lampen

o,

CRI superior

Superior CRI

IRC supérieur

IRC Superiore

Hoher CRI-Wert

Mejora Lumen / Watio

Lumen / Watio Improvement

Amélioration Lumen / Watio

Miglioramento Lumen / Watio

Verbesserung (Lm /W)

Tipo de instalacion y direccion
del haz de luz

Instalation type and light
beam direction

Type d'installation et direction
du faisceau lumineu

Tipo d'impianto e direzione
del fascio

Art und Ausrichtung des
Lichtkegels

Empotrable cuadrado para
agujero redondo

Squared fixture for round
fitting holes

Quadrato da incasso per
foro rotondo

Regolazione rapida del cavo
di sospensione

Quadratische Leuchte mit
rundem Einbauloch

Confort visual

High visual comfort

Confortabilité visuelle

Confort visivo

Hoher visueller Komfort

Valido para exterior

Suitable for outdoor use

Agréé pour U'extérieur

Adatto per uso esterno

Geeignet flir Ausseninstallation

Para uso interior

Indoor luminaire

Pour usage en intérieur

Per uso interno

Innenleuchte
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Mr. Gavan Divola | SONIC LIGHTING | Victoria (Australia)

Mr. Anton Van't Noordende | N'LIGHT | Helmond (Holland)

Sr. Steve Anderson | Makhin Café | Valencia (Spain)

Sr. Fernando Yrurzum | Centro Porsche Valencia | Valencia (Spain)
CENTENO Y MESSIAS, SC | Malaga | Valencia (Spain)

Sr. Vicente Navarro | Vicente Navarro Estudio de Interiorismo | Valencia (Spain)

Valero & Garrigues Abogados | Valencia (Spain)

Sr. Abraham Brandez | Restaurante Gran Azul | Valencia (Spain)
Moncly Estudio de Interiorismo | Valencia (Spain)

Sr. Francisco Guijarro | Stucco Llums | Valencia (Spain)
Holaluz.com | Barcelona (Spain)

Nihilestudio Interiorismo | Valencia (Spain)

Interni Esterni 2 | Interior Design | Malaga (Spain)

Restaurante Lienzo | Valencia (Spain)

Ukemotion Fotografia | Valencia (Spain)

Sr. Rubén Muedra | Rubén Muedra Arquitectos | Valencia (Spain)
Insitu 2000 Arquitectura | Valencia (Spain)

Etnia Cosmetics | Madrid (Spain)

Costa Café | Barcelona (Spain]

Sr. Ignacio Jara | Lladré Handmade Porcelain | Valencia (Spain)
Acdeco Arquitectura Interior | Valencia (Spain)

Fundacion Leitat | Barcelona (Spain)

James Deans & Associated Architects | Geelong (Australia)
Low-Fi Studio Arquitectura | Valencia (Spain)

Sr. Victor Benet | Latizo Interiorismo | Valencia (Spain)

Sr. Oscar Moscardé | OMR Studio | Valencia (Spain)

Sra. Pilar Belenguer | Moore Interiorismo | Castellon (Spain)
Sr. Héctor Rubio | Images Possitive | Valencia (Spain)

Graphic Design

Estudio David Cercés

Print

Graficas Vernetta
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